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నూలుకు వెళ్లే పిల్లలు వారి క్వి 
వేడి లేక చల్లటి ఆహారాన్ని, పానీయాల 
తినుకువెళ్లటానికిగాను (పత్యేకం 
డిజైన చెయ్య బడ్జిది. ఈ కునిళా 
ఎవరెస్ట్‌ వాక్య్యూం స్లాసన్కులకు 
విశ్హింశాలను, నాణ్యమైన సామ్మగిని 
కలిగియుంది. మీ బెడ్డకు స్వంతానికి వే 
కెనీటాట్‌ ను కెచ్చిపెట్టఠా ? గర్వకారణ 
మైన ఇట్టి వస్తువులు శ క్రివంతమైన వ్యక్తి 
త్వాన్ని పాందగలట్లు అతని దృక్పథాన్నే 
మార్చ తోడ్పడగలవు. “బిడ్డ మనిషిక 
తర్మిడి '* అని కదా నానుడి | వ 
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టాటా-ఖిన్త టీ 
జె న్‌ా 
శ ఈ [కింది రకాలతోన్యుప్వాకింగ్‌ాళలోను 
హాట్‌ కీ ణీ 
నొటిలని టీ 'టాటాం- ఫిన్తే టీ దొరుకుతుంది; జూ హ్‌ 
(పెస్పిజ్‌ డార్జిలింగ్‌ -నుందర మైన టీన్‌ 
టాటా-ఫిన్లే టీ అత్యుత్తమమైన టీ, (పపంచములో కెల్ల లలిక్‌_ఐఐగొారు రంగు ప్యాకెట్‌ 
(పవ్యాత ఉత్పాదకులుగా, ఉత్త మ్మశేణి టీ ఉత్చాదనలో ఫిన్లేవారు బాదాం లంలి కంగు వ్యాన 
గడించిన అనుభవము, విజ్ఞానము జగద్విదితము. అంతేకాదు--- అహాదూర వారంల రంగ్‌ వ్యాశిట 


[వజట అభిరుచుల కనుగుణంగా టీ రకాలను మిశణ షాన్‌-నల్‌ రంగు ప్యాకెట్‌ 


(బ్లెండింగ్‌ ) చేయుటతో వీరి నైపుణ్యము అద్వితీయము. టాటావారు 
(వజల అనుకూలతను తెలిసికొని వ్మికయ వితరణ కార్య 
[(కమాలను నిర్వహించుటలో అనుభవజ్ఞులు. కలని మెలసి 
టాటా-ఫీనే వారు వలురకముల సరిమళమైన, ఉత్తమమైన, 

కాజా టీని అందించగలరు. ఇందుకొరకు ఈ టీని ( (పత్యేక మైన 
ప్యాకింగ్‌ లో నురకీతముగా భదపరచుచున్నారు. 
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కొద జిగటగలది గనుక వనితలకు 
కూడా మంచివి 
గోట్‌ ఏ జెంటు మరియు ఎగుమతి డాకు। 
తమ్‌, ఏమ్‌. అఇంతట్‌ వాల్చా ఆహమదాబాద్‌.! 
జేంట్లు : 
సె నరో కమ్‌ ఆంగ్‌ కొ. , బొంహాయి-2 కే 
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నమ బునము కడి ముల గట క్షముడుతదే...! 
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ఉచ + 4న ? ఈము +? అజ చను + ఈక + ఈ + అని + ఇకా + ఇకా + అకా + చకా ? ఇము + అని + ఈ? అని * అతు + ఈక + చా + ణా + ఈలా + అము + ఈ * శతు + అని + ఈవి + శఈకా * అకా * ఈక = చకా + ఉనా ౨ శానా = 


ఖాది యు? బా? ల? మ? ఆబ? లు + ఆ? + + అని ఈ + య + ల +? ఆ? 45+ ఆ + అని ఇని + చని 1 ఆంచి? జ? + శమ? చ? చము* చా శమళ చమ చు +మ+ 4 చా? అని చకా? 1 అ? అము: అ ఇమ 4 


బ్రాని లలనాలనం యు ఇం ఇఖ ఉచ + అ * చి + + చా + శతా+ చ + ముల మొలచి + చకా + చయ ఈకల చి + శాఖ +చనా + చా + ఉయ+ అశం + చి + చమ ఈ 


6. ౩. నుంటరబాటు,. టలూతు 
భూమి చుట్టూ ఉండే గాలి పొర దాటి పైకి వెళ్ళితే భూమి (పరి) 
(భమిన్తున్నట్లు క కనబడుతుంటా ? లేక అంతరిక్షంలోకి ఎంత దూరం 
వెళ్ళాలి ? 
ఆకాశంలో ఏపాంతంలోనై నా మనం నిశ్చలంగా ఉండగలిగితే భూమి తిర 
గటం కనిపించవచ్చు, కాని అది సాధ్యంకాదు. అతి తక్కువ కదలిక గల 
చందుడి లాటి గోళం పై నుండి టెలిస్కోప్పులతో భూమిని గమనించినక్టయితే 
అది తిరగటం స్పంగా కనిపించవచ్చు. 
కా /ళశవానములు నాయుత్తు కజశవ 
భూమి తనపై నున్న అంత భారాన్ని ఆకర్పిస్తుంది గదా, పెకి పోతున్న 
కెలూన్‌ను తన వెపెందుకు ఆకర్షించలెదు ? 
సిట్‌ మీచ తేలే క్యరలనూ, పడవలన్తూ ఓడలనూ ఎందు కాకర్తించ లేద్‌ 
అందుక. వాటిని కూడా భూమి ఆకర్షిస్తుంది. కాని వాటి కన్న నీరును హెచ్చుగా 
ఆకర్షిస్తుంది. బెలూన్‌ గాలి కన్న తేలిక గనక గాలిని హెచ్చుగా ఆకర్షిస్తుంది. 
86, ఆఅ. కోదం౦ణడణలాయ, కూఠలిల (యలాయ్సా 
[పపంచములో మొట్టమొదట పుట్టినది శ్రియా పురుషుడా? 
ఏవీ కాదు, జీవకణాలు. అవి విభజన ద్వారా తమ జాతులను పెంపహంపించు 
కున్నాయి. తరువాత (పాణుల పరిణామంలో బ్ర, పురుష లైంగిక లక్షణాలు 
(కమంగా ఏిర్చడ్డాయి. అదిలో ఈ లెండు లక్షణాలూ ఒకే (పాణిలోనే ఉండేవి. 
(కమంగా స్ర పాణులూ, వురుష _పాణులూ వేరయాయి. అందుచేత స్రీ వురుష 
విః£దం ఒకసారే వచ్చింది. ఒకటి ముందూ, ఒకటి వెనుక రాబటేదు, 
9. యు, రంగాచాళ్యులు, నెల్లూరు 
సజ కోట్ల సంపత్పరాల తరువాత చందుడు భూమి మీద పడి 
యే [ప్రమ నూదం ఉండవచ్చునని కొందరు శాస్త్రజ్ఞులు ఊహంచారట. 
వారి ఊహకు సరైన ఆఅథభార మేదైనా ఉందటండీ ? 
చర్గదుడు భూమి పైన పడిపోతుందని శాస్త్రజ్ఞులు ఊహించ లేదు. చం్మడుడు 
(కమంగా భూమిని చెరవన్తాడు. వాటి మధ్య ఉండే పరన్పరాకక్షణ అవారంగా 
హెచ్చిపోతుంది. చల్యదుడు ఒక దూరంలోకి వచ్చే నరికి గురుత్వాక్వణ బల 
(పభావం చేత చందగోళం ఛిన్నాభిన్నమై పోయి్యి దాని శకలాలు భూమి చుట్టూ 
తిరుగుతూ ఉంటాయి. అదే శాస్త్రజ్ఞులు చేసిన ఊహ. దీనికి ఆధారం అని నని 
(గహం చుట్టూ ఉండే వలయాలను చెబుళున్నారు. అవి ఛిన్నాభిన్నటన శని 
యొక్క చందమామలని శాస్త్రజ్ఞుల అభి పాయం, 


ల్‌ 
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చిత్రమైన కభాగయనయు -- విచిత్ర సన్నిబశాలూా 
అసుగసుగునా చింతలు ఎినాచాలతో సుక్స్వమిలను 


భగుత్వాటు కఖుగించే సరిక్తూత్వై జపాళకడులు 
ఠఛ్ర్రైారసద "చిత్తం 
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త్‌ళిం06గా6౧€ 6౨౦౪౮€ 0౪౧౯౯౩౧౭ 07 6౧౯4కి ద0గీగోేడగలేడీ్‌ ( ₹6/6క6) 
గం!6 8 (గ్‌ంగగా ౧), గీ 06న (6౭౧౯౯౦!) గల!8క్కా 956 


7. తెగందితి 0| ొటల్‌![64ఉటం॥ ఇ “ 244444 ఈంటంర5గోతక * 
ం ఏత ౩ 4800 10ం2రే, 
శ3రేతంత!801 కశ జరే2కా2ల్‌ 
వ జింగీంరోరగ ల వెర్‌! ండగంగ ఇ సంత 
150.01 01 ఓ౭!ళ0రేమా 000000 
తా. వెగగలట సీలరోక క 1. 46! 2581, 


సే 0282102 01560005, 
16 5. ల. కం. 065% (570) బలే, 


న 50054100 రత 
ఎజీతోటోలటుూ విత వె, పమరింంలి తండర, డత రతర గీడ్‌తరేగ2కా-2ర్‌ 
శే వరిగి త్‌ గ 2గళ 3. *కాంం0ం24ం గలం). కీశీటంత2102 షగలింళ?, 
క్‌28రేజ తర [082 రిక 
శం! 052//00 ల 
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నంచాలకుడు: 'చ[కపాణి” 

ఈ సంచికలోని “రత్పవతి కథ” దశ 
కుమార చర్వితలోనిది. దీనిని దండి 
అనే మహా కవి సంస్కృత వచనంలో 
రచించాడు. “'దండినః పదలాలిత్యం ” 
అని (పసిద్ధంగా చెబుతారు. ఈయన 
దక్షిణ దేశంలో కంచిలో పల్లవ రాజుల 
వద్ద ఆస్థాన విద్వాంనుడుగా ఉన్న 
వాడు. విష్ణ్టువర్థనుడి ఆస్థానంలో ఉండిన 
భారవికి మనమడు, దండిని వ్యాస 
వాల్మీకులతో పోల్చారు. సాక్షాత్తూ సర 
స్వతీదే వే “"కవిర్దండీ, కవిర్ణండీ 
అన్నదని కథ కూడా చెబుతారు. 
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ఢిల్లీ (సామాజ్యం నుంచి అన్ని _పాంతాల 
కన్న ముందుగా స్వతం్యతమైనది కెంగాలు. 
అది. సంపన్నమెన దేశం, ఢిల్లికి చాలా 
దూరాన ఉన్నది; అందుచేత దాని పాల 
కులు మొదటి నుంచీ కేంద పరిపాలనను 
ధిక్కరిస్తూ వచ్చారు. సుల్తాను బల్చ్బన్‌ 
అనంతరం బెంగాలు 
మయింది. దాన్ని ఘియాసుద్దీన్‌ తుఘ్టుక్‌ 
తిరిగి స్వాధీనపరచుకుని, మూడు (పాంతా 
లుగా విభజించి, వాటికి అఖ్బౌాతి, సాత్‌ 
గాంపవ్క్‌ సోనార్‌గాంప్‌లు రాజధానులుగా 


ం టో ల, 
దాదాపు స్వతం(త 


ఏర్పాటు చేశాడు. ఇలా బచెసినా తిరుగు 
బాట్లు ఆగలెదు. 13836 అనంతరం ఫ్యఖు 
ద్ద్‌్‌ అనే వాడు సోనార్‌గాంప్‌కు రాజైనాడు. 
మరికొద్ది కాలానికి ఉత్తర జెంగాలులో 
అలాజుద్దీన్‌ ఆలీ షా అనె వాడు స్వాతంత్ర్యం 
(పకటించి, తన రాజథానిని అఖ్బాతి నుంచి 
పాండువాకు మార్చాడు. 1845 [పాంతంలో 
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బెంగాలు. రాష్ట్రమంతా షంనుద్దీన్‌ అలి 
యాస్‌ షా పాలన కిందికి వచ్చేసింది. 
అతని కాలంలోనూ ఇతని కొడుకైన సికం 
దర్‌ షా కాలంలోనూ కూడా ఢిల్లి సుల్తా 
నులు బెంగాలును స్వాథనపరచుకొన 
యత్సించి విఫలులైనారు. సికందర్‌ షా ౩6 
బళ్ళు దివ్యంగా పరిపాలించి 1398 అక్ష 
బరులో చనిపోయాడు. ఇతని కొడుకు 
ఘియానుద్దీన్‌ అజమ్‌ వద్దకు చీనా చ్మకవర్తి 
(పతిపక్షి 14089 లో రాయబారం పంపాడు, 
ఇతను మరుసటి విడు తన రాయబారిని 
చీనాకు పంపాడు. అతను 17 ఎళ్ళు 
పాలించి 1410 లో పోయాడు. ఇతని 
కొడుకు హంజా షా నామ మాతప్పు రాజు, 
ఇతని స్థానంలో నిజంగా రాజ్యమలిన వాడు. 
రాజా గణేశ్‌ అనె (బాహ్మణ జమీందారు. 
గజోశ్‌ తన కొడుకు జదు (యదు) అనే 
వాల్డీ సింహాసన మెక్కించాడు,. అతను 


౩0, ణీల్లీ నా(యాజ్యు ఎిబ్బిత్తి-- బౌంగాలు 


టాం టంాలుకలకలనంతయటతంతంరతలుతం తంల 


అఇఅసాం మతం పుచ్చుకుని, జలాలుదీన్‌ 
ముహమ్మద్‌ షా అనే ్య్యా రాజం 
చేశాడు. అతను 1431 లో పోయాడు. 


అతని కొడుకు షంసుద్దీన్‌ త కేత్తత్తలై 
దాకా దుష్పరిపాలన చేసి కు[టదారుల చేత 
హకతుడయాడు. క్కుటదారుల మధ్య కిచు 
లాటలలో బెంగాలు సింహాననం తిరిగి అలి 
యాస్‌ షా వంనీయుల పరమయింది,; నాసి 
రుద్దీన్‌ మహ్మాద్‌ అనె వాడు రాజయాడు, 
దిస్‌ 17 ఏళ్ళపాటు శాంతి 
యుతంగా పరిపాలించి 1460లో 
ఇతని కొడుకు రుక్నుద్దిన్‌ 
బార్చక్‌ షా వద్ద అనేకమంది అబిస్‌నియను 
బానిసలుండే వారు. వారిలో కొందరికి ఇతను 


అతను 14714 
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ళా 
1481 దాకానూ పరిపాలించారు. యూనుఫ్‌ 
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సుహ్మాద్‌ 
ఫథ్‌షాకు సం్మకమించింది. అయితే 
ఒక కొజ్జావాడి నాయ 
కత్వాన కుుటచేసి ఇతన్ని చంపెశారు. కొజ్జ 
వాడు బార్చక్‌ షా అనే పేరుతో రాజై, ఫథ్‌ 
కు విశ్వాసపాతుడైన ఇందీల్‌ ఖాన్‌ అనే 
డి చేత హత్య చేయబడ్డాడు. ఇతను 


అబిసీనియనులు 


ల్‌ 


ఓ 


1489 దాకా పాలించిన పి 
కొడుకు రెండవ మహ్సాద్‌ జై 
కాని మరుసటి ఏడే సీదీబ్బద్‌ అనే అబిసీని 
యను అతన్ని హత్యచేసి, సింహాసనం 
కాజేసి మూడేళ్ళ చిల్లరకాలం [కూరంగా 
పరిపాలించాడు. ఇతని మంతి అలాళఊద్దన్‌ 
హుసెన్‌ అనే వాడు. చాలా యోగ్యుడు. 
రాజోద్యోగులు రాజును బందీని చేసి 
1493 లొ ఈ మంగతిక పట్టం కట్టారు. 
ఇతను అరబ్బువాడు. ఇతని సంతతి 
జెంగాలును నుమారు అర్ధ శతాబ్దం పాటు 
వారిలో. కొందరు ఊప 
యుక్తమెన వపను అనేకం చేశారు. హుసేన్‌ 


పరిపాలించారు. 


చ.0ం:ద చమూ.దు వరారాతలంాాాంరారారన 
తి 














షా అనేక శాసనాలు చెక్కించాడు. అతని 
నాణాలు విరివిగా దొరుకుతున్నాయి. _పజా 
రంజకులైన బెంగాలు _పభువులలో అత 
నొకడు. ఇతను బెంగాలు రాజ్యాన్ని 
దక్షణాన ఒరిస్సా దాకా విస్తరింప జేశాడు. 
మగధదేళాన్ని జొన్పుర్‌ పాలకుల నుంచి 
లాక్కున్నాడు. అసాములోని ఆహోమ్‌ 
రాజ్యం పై దాడి చేసి, కూచ్‌ బిహారులోని 
కామతాపురాన్ని 1498 లో పట్టుకున్నాడు. 
అతను 1518 లో చనిపోయాడు. ఇతని 
పెద్ద కొడుకు నస్‌బ్‌ ఖాన్‌ రాజ్యానికి వచ్చాడు. 
న్నుసత్‌ షా అనే. పేరుతో రాజ్యమేలిన 
అతను కళనూ, శిల్పాన్ని, సాహిత్యాన్నీ 
(పోత్సహించాడు. “" జఒరాసోనా మసీద్‌”, 
““కదమ్‌ రనూల్‌” అనే గొప్ప మసీ 
అను గౌర్‌ వద్ద నిర్మింప జెశాడు. మహా 
భారతాన్ని బెంగాలి భాషలోకి అనువదింప 
జేశాడు. అతన్ని రాజభవనంలోని కొజ్జాలు 
1538 లో హత్య చేశారు. 
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అతని అనంతరం అతని కొడుకు అలా 
ఉద్దీన్‌ ఫీరూజ్‌ షా రాజై, మూడు నెలలు 
మాతమే రాజ్యం చేసి, తన పినతండి 
అయిన ఘియానుద్దన్‌ మహ్మాద్‌ షా చేత 
హత్య చేయబడ్డాడు. ఈ మహ్మాద్‌ షా 
హుసేన్‌షా వంశానికి చెందిన ఆఖరు బెంగాలి 
రాజు. ఇతన్ని షేర్‌ఖాన్‌ నూర్‌ అనే వాడు 
బెంగాలు నుండి వెళ్ళగొస్తేశాడు. 

తిమూర్‌ దాడుల సమయంలో స్వతంత 
మైన జౌన్నుర్‌ రాజ్యం బుహ్హూల్‌ లోదీ 
కాలంలో తిరిగి ఢిల్లీ స్మామాజ్యంలో ళేది 
పోయింది. ఈ మధ్యకాలంలో ఈ రాజ్యాన్ని 
పరిపాలించిన వారిలో షర్మ వంశపు రాజులు 
చర్మిత (పసిద్ధులు. విరు 85 ఏళ్ళు ప9 
పాలించారు. వారిలో (వఖ్యాతుడు ఇబాహీం 
షా షర్కీ. ఇతను 1402 నుంచి సుమారు 
84 ఏళ్ళు పాలించాడు. ఇతను విద్వాం 
నుడు, లలితకళా సాహిత్య (పియుడు. 











ఆంప్రరకలో మునఠఅం పుట్టి యాదవవంశ 
జరిగే నాటికి హ స్తినాపురంలో థర్మ 
రాజు పరిపాతఅన ముపష్ఫయ్యారో ఏడు 
జరుగుతున్నది. ద్వారకలో కనిపించిన 
ఉత్పాతాల వంటివి హస్తినాపురంలోనూ కని 
గులక రాళ్ళు వరించాయి, 
ఉల్కలు తెగరాలాయి, సూర్య చం,దులు 
మూడు రంగులలో కనిపించారు. ఇంత 
లోనే దౌొరుకుడు కురుదేశాలకు వచ్చి, 
పాండవులకు జరిగిన దంతా చెప్పాడు. 

కృష్ణుడితో సహా యాదవ వంశ మంతా 
నిర్మూలమయి ఎందంకు పాండవులు నమ్మ 
లేకపోయారు, ఇప్పుడేమిటి కర్తవ్యమని 
ధర్మరాజు తన తమ్ముల నడిగాడు. అర్జు 
నుడు తాను ద్వారకకు వెళ్ళి తమ మేన 
వసుదెవుణ్ణి చూసి వస్తానని 
చెప్పి, దారుకుడి వెంట రథంలో బయలు 
దేరి వెళ్ళాడు, 


క్షయం 


ఏంచాయి. 


మామ అయిన 


భ్‌! 
జ స. న 
సత్యభా రా. రుకిిఐఏీ అర్జునుడికి నమ 


స్మ్కారం జేసి, కూర్చోమని అ 9 ల. 


ఆ స్త్రీలను చూడటానికే అనం. ఫో 
అతను వారి నూరడించి, 
కృష్ణుడి గొప్పతనం గురించి కాస్పేపు 
మాట్లాడి, వనుదేవుడి వద్దకు వెళ్ళాడు, 
వనుదేవుడు శోకంతో మంచం పట్టి 
ఉన్నాడు, అర్జునుడు వచ్చి తన కాళ్ళు 
పట్టుకోగానే ఆయన లేచి అర్హు ర్పునుఖ్జు కాగ 
అించుకుని '""' నాయనా, తంతూ 
పోయారు. వారి చావు విని కూడా ఇంకా 
బతికె ఉన్నాను. నీకు సె సాత్యకి, [(పద్యుమ్పు 
అంకే ఎంతో (పేమ; వారి మూలానే అంత 
మంది నశించారు ! రృష్టుడి అభిమానులే 


వేసింది. అయినా 


జే 


జ శై 


ఇ | 
తు ౨ సన 








ల వాకా నానా 





ఈ పని చెశారు! యాదవులను కాపాడ 
టానికి కృష్ణుడైనా ఏమీ (పయత్సించలేదు. 
నుల శాపం తగిలింది. 
లేదు. ఆహారం 
వు వస్తావనీ, నీ వెంట ద్వార 
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అ తరవాత చాంరక సము[దంలో ముః?భిగి 


కనా! 


పోతుందని కృష్ణుడు నాతో చెప్పి ఎటో 


వెళ్ళిపోయాడు. కనక వాడు చెప్పిన 
(పకారం చెయ్యి, న్‌ అన్నాడు. 


అర్జునుడు శ్‌. ). (బాహ్మ 
మిల తోనూ సభచేసి, "' స్త్రీ జనాన్ని (ప్రయా 


టంత ఎటలా నంతా? 


అానికి సిద్ధం చేయించండి. యువరాజైన 
వ్యజుణ్ణ కూడా నా వెంట తీనుకుపోతాను. 
రత్సాలు మొదలైన వాటిని కూడా పోగు 
చెయ్యండి. ఇంక వడు రోజులకు ద్వారక 
సము[దంలో ముఖుగుతుంది. అందరూ 
(పయాణాలుకండి. ఆలస్యం చెయ్యవద్దు,” 
అని చెప్పాడు, 

అర్జును డా రాతి అక్కడే గడిపాడు. 
మరాడు వసుదేవుడు యోగసమాధిలో 
(పాణాలు విడిచిపె టాడు, వనుదేవుడికి 
(పియమైన చోటనే ఆయనకు దహన 
(కియలు జరిగాయి. ఆయనతోబాటు ఆయన 
భార్యలు దేవకీ, ఖభదా, రోహిణీ, మదిఠా 
సహ గమనం చేశారు. వ్యజుడు మొదలైన 
యాదవకుమారు లాయనకు జలతర్చ 
కాలు విడిచారు, 

తరవాత అర్జునుడు యాదవులు చచ్చిన 
(పదెశానికి వెళ్ళాడు, యుద్ధ్దరంగంలోలాగా 
వారంతా చచ్చిపడి ఉన్నారు, మూడు పల 
కల తుంగ వారి పాణాలు తీసింది. యాద 
వుల కందరికీ అక్టునుడు తగిన రీతిగా 
సంస్కారం చేయించి, మనుషుల చేత బల 
రామ కృష్ణుల కళేబరాలు వెతికి తెప్పిం 
చాడు. వాటికి కూడా దహన సంస్క్కా 
రాదులు చేయించి, అర్జునుడు ఏడవ రోజున 


చందమావు వాన శ శం తని 
6 





కవ శక ఇక ఇ ఫి ఉక ఇల శక భి మ్‌ క ట్ర స్త టే 


హస్తినాపురానికి తిరుగు _[పయాణం సాగిం 
చాడు. గ్నురాలూ, ఎద్దులూ, గాడిదలూ, 
ఒంకఘటలూ కట్టిన రథాలు బయలువేరాయి. 
యాదవస్త్రిలు అర్జునుడి వెంట కదిలారు. 
వృద్దులూ, పిల్లలూ ఒక గుంపుగా నడి 
చారు. పౌరులందరిని వెంటబెట్టుకుని అక్షు 
నుడు వెళ్ళిపోతూ ఉంకు, అతని వెనకగా 
ద్వారకను ముంచుకుంటూ సముదం 
కూడా వచ్చింది, 

ఆ రోజు దాకా ద్వారకలోనె ఉండిన 

వారికీ దృశ్యం అద్భుత మ మనిపించింది. 

అందమైన వనాలూ, 
దాటుతూ, అర్జునుడు 
ఆగుతూ, అందరూ [ప్రయాణించి పంచనదం 
చేరారు. అక్కడ ఒక దొంగల దండు వారి 
పైన పడింది. వెల సంఖ్యలో క్యరలు పట్టు 


కొండలూ 


చెప్పిన చోటనలా 
న్న! 


కున్న దొంగలు, రాళ్ళురువ్వుతూ వారి మైన 
బడ్డారు, ఆ [పయాణీకులలో యోధుడైన 
వాడు అర్జును డొక్కడేనన్న నంగతి వారు 
గమనించారు. అర్జునుడు వాళ్ళను వెళ్ళి 
పొమ్మని, వెళ్ళిపోకపోళతే బాఖాలతో కొట్టి 
చంపేస్తాననీ బెదిరించాడు. కాని వాళ్ళు 
లక్ష్యపెట లేదు. అరునుడు గాండీవాన్ని 
రే 
ఎక్కు పెట్ట యత్సించాడు, ఆ పని చాలా 
కష్టమనిపించింది. ఎలాగో బాణం ఎక్కు 





ట్ర్‌ అనై స్తాాలను స్మరించగా ఒక్క తి జావకం 
చ అతను తన అశ కతకు పిగువడి 
పోతూ, మామూలు బాణాలతో కొందరు 


దొంగలను చంపాడు, కాని బాణాలు అయి 


పోయాయి. అర్జునుడు చూస్తుండగానే 
ధొంగల ముఠా యాదవస్త్రీలను ఎత్తుకుని 
వెళ్ళిపోయారు. 


ఈ విధంగా తీరని పరాభవం పాంది 
అర్జునుడు మిగిలిన యాదవులనూ, ధనాన్నీ 
వెంటబెట్టుకుని హస్తి సినావురం చేరుకున్నాడు. 

అజాన్‌ జే ష్‌ కే 


ద్వారక నుంచి వచ్చినవారికి వేరువేరు స్టలా 
అలో నివాసాలు ఏర్పాటుచేశారు. కృతవర్మ 


కటకట సము తు. లమ 





భార్యనూ కొడుకునూ మార్తికావతంలో లందరూ ఒకరినొకరు హత్య చేనుకున్నారు. 
గ లై 
1 ఉంచారు. వజాడిక్‌ ఇఅంద(పస్టంలో పట్టాభి కృష్తుడు లేకుండా నే నెలా బతకటం? 
టు ళు ళు ష్బ 
| బకం౦ం. చేసి అనేక మందీ యాదవులకు అతను నారథం నొగలు మీచ కూరని ఇ 
అక్కడే నివాసాలు ఏర్పాటుచేశారు. సాత్యకి నాచేత యుద్ధం చేయించటం ఇంకా కళ్ళకు 
కొడుకును సరస్వతికి రాజును చేశారు టన ఉంది! అది అలా ఉండగా, 1 


కృష్ణుని భార్యలలో రుక్మిణీ, జాంబవతీ, నాశక్తి అంతా చచ్చింది. అస్తాలన్ని 


హైమవతీ మొదలైన అయిదుగురు అగ్ని పోయాయి. దొంగలు నా కళ్ళ ఎదట 
డాటా న. 

(పవేశం చేశారు, యాదవకాంతలను తినుకుపోతూంకే నిమి 
సతరభామా, మిగిలిన వాళూ తపస్సు చెయ్యలని వాబయాను. ఇక నాకరవ?ం 
అ! | ట్రై ప అవ ప్ప 

చేసుకోవటానికి హిమాలయాలు దాటి కలాప వమిటో సెలవియ్యండి !"” అన్నాడు. 
అసె [గామం చేరారు; " నాయనా కాలం అలాటి మార్చులు 
తన వెంట తెచిన యాదవుల నందరినీ తెనుంది. కృష్ణుడు వచ్చిన పని అయి 

ఈ జాల బై న్‌ 

ఆయా స్టతాలలో ఉంచి ఆఅర్హునుడు వ్యాస పోయింది. వెళ్ళిపోయాడు, ని అస్తాలు 


| బముహాముణ ఆ్యశమానికి వెళ్ళి, ఆయనకు అలాగే పని ముగించి వెళ్ళిపోయాయి 
తన పేరు చెప్పుకుని నమస్కారం చేశాడు. మీరు కూడా ఉతమ గతి చేరటానికి 


ఆయన అర్జునుఖ్ణు కైమమడిగి, కూర్చోమని, సమయమయింది. అందుచేత నీవు 
తా 
కో 


అతని విషాదస్థితి గమనించి, అందుకు చింతించవలిసిన పనిలేదు” అ వ్యాసుడు 
కారణమేమిటని అడిగాడు. అర్జునుడికి కాల్మ్పపభావం గురించి బోధించి 


క న ఖు ళల వ క ఖా న్న జ్యా థు అజ న్య జ 1 
అర్జును డాయనతో, మహాత్నా, కష్ణ పం పేళాడు. అక్హు నుడు హసినావురానికి 
ర! అటే వ 


బలరాములు చనిపోయారు. యాదవు తిరిగి వచ్చాడు. 





వాళ్ళు పైన నరికివేస్తున్న 
వింటూనే, కేశవుడితో పాటు జయ 
మల్లూ, కోయగోమాంగ్‌ కూడా భయంతో 
కాన్హీ మరుక్షణంలో 
వాళ్ళకు ఎక్కడలేని గుండెథైర్యం కలిగింది. 

“జని వ కష్టాలు వాటి యింత దూరం 
వచ్చి, యిక్కడ చావబో తున్సామంకే నేను 
నమ్మను,” అన్నాడు కేశవుడు నిండు 


త్రమకు ఆధారంగా వున్న అడవి తీగను 
భె 





కేదో పటు న మీరు తీగ మీద నుంచి 


న 
సాధ;మెనంత బరువు తగ్గించి, శతి పటు 
చుడు కు 
కేమెనా దొరుకుతుందేమో వాడండి. విల 
స కా 


యితే, మనం తిగను ఏవ రాతి కన్నా నుడి 
వేయటం మంచిది. అప్పుడు, పె పెన తెగినా, 
మనం ఒక్కసారిగా లోయలోకి “పడిపోం” 


అన్నాడు జయమల్లు. 











"ఆ దుర్మార్గులు తీగనరికేశారు !” అంటూ 
ఒక్కసారిగా అరిచి, తల కిందులైపోయాడు. 

అతడితో పాటు కేశవుడూ, 
కూడా పట్టు తప్పి, గాలిలో ఒకటి రెండు 


జయమల్లూ 


పల్లటీలు కొట్టారు. కాని, వాళ్ళల్లో ఎవరూ 
తమ చేతిలో వున్న అడవి తిగను విడిచి 
పెట్టలేదు. ఆ జాగర్త వాళ్ళను కాపాడింది. 
కను మూసి తెరిచేంత వ్యవధిలో వాళ్ళు 
తిరిగి రాళ్ళ కసి గుంజ బడ్డారు. ముగ్గురి 


శరీరాలూ, శిఖరం : దిగువనున్న రాళ్ళను 
బలంగా తాకి నై, 
“జ్ర నరకబడిన అడవి తీగ మన 


అదృష్టం కొందికీ, దిగువను వీ రాయినో 





న మనమా 


గంతులు తం తరులు ంతలతంత ఈ 


టా వాసాన కావా నడా 


చుట్టుకుని బిగునుకుపోయింది”* అన్నాడు 
జయమల్డు. 

కేశవుడూ గోమాంగ్‌ ఏదో జవాబీవ్వ 
బోయేంతలో, కొండ శిఖరం మీది నుంచి 
గణాచారి ముఠా వాళ్ళు ఉత్సాహంగా, 
'' ఆ దుష్టులు యీసరికి కింది లోయలోని 
రాళ్ళబుద పడి తునాతునియలై వుంటారు. 
మన పక్ష మాతల రెక్కలు నరుక్కు వెళ్ళ 
వాళ్ళందరికీ, యిదే చావు రాసిపెట్టివున్నుది,' 
అందరూ 

అ కకలకు లోయ అంతా (పతిధ్వనిం 
చింది. పెద్దపెద్ద చెట్ల మీద రెక్కలు చాచుకు 
నిలబడి వున్న గండభఖేముండాలు గొంతులె త్తి 
కర్ణకఠలొరంగా ఒక్కసారి అరిచినై. ఎక్కడొ 
పులి ఒకటి రంకె వేసింది. ఈ భయంకర 
థ్వనులను విని నిశ్చష్టులైన కేశవుడూ 
అతడి అనుచరులు తెప్పరిల్లే లోపలే, ఒక 
మానవ కంఠం లోయలొ నుంచి వినుక్కుం 
టున్నట్టు కటువుగా పలికింది: "“కింకరా ! 
వమిళా, ఆ రణగొణ ధ్వనులు ? పులిరాజు 
కూడా మేల్కుున్నాడు !” అన్నదా కంఠం, 


పెదగా కేకలు పెట్టారు. 


ఆ వెంటనే జవాబుగా మరో గొంతు, 
“"జగభోజ్‌ గురో ! ఆ గణాచారి సజ్జు ఎవర్నో 
చంపి రాకాసిలోయ లోకి తోసినట్టుంది. 
ఈ గత్తర కంతా అదే కారణంో అన్నది. 


అభా చందమా వు హను 
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'““అ చచ్చిన వాళ్ళు (బహ్మపురం రాజూ, 
వాడి గురువూ కాదుగదా? వాళ్ళి మధ్య 
మన చెవులపాలిట జోరీగల్ల్లా తయా 
రయ్యారు,” అన్నాడు జగభోజి, 

“వాళ్ళా! వాళ్ళిక్కడికి దారి తెలుసుకుని 
వచ్చే లోపల, మనం రాకన్నెను పెళ్ళాడి, 
ధనరాసులతో కూడా అంతర్జాన మపుతాం. 
తరవాత వాళ్ళు యీ లోయలోని గండ 
గేరుండాలదూ, కొండ చిలవలకూ, (కూర 
మృగాలకూ ఆహారం కావలిసిందే!” 
అన్నాడు కింకరుడు,. 

"ఆ రాకన్సె! కింకరా, ఆ మాసే 
మరిచాను. అమావాశ్య యింకా పదమూడు 
రోజులున్నది. ఆ రాత్రిగాని నాకు ఆ కన్సెతో 
అగ్నం౦ కుదరదు. అపుడు లోయలో రేగిన 
గడబిడకి ఆ అందాల హంస న్మిద మేలు 
కుని కలవర పడుతున్నదేమోా చూడు” 
అన్నాడు జగభోజి. 

కింకరుడు పెద్దగా నవ్విన సవ్వడి 
అయింది. ఆతరవాత వాడు పెద్దగా 
గొంతెతి, '' గురో, ఆ కన్నె ...కల్చ్పకవల్లి... 
అందాల హంస కాదు, భయంకర బెబ్బులి! 
తన తండి (బహ్మపురం రాజూ ఆయన 
గురువూ కలిసి వచ్చి తనను కాపాడగలరనే 
యింకా (భమిస్తున్నది. అందుకే మిమ్మల్ని 


చులకన చేసి మాట్టొడుతున్నది. అఆవిడి 
క్మాస్తు ఈ రాకాసిలోయ అంక బెదురు 
పుట్టటం అవసరం, మరలా వూరుకొండి,”” 
అన్నాడు కింకరుడు,. 

ఆ తరవాత అంతా నిశ్శబ్దం. లోయ కింది 
ఖాగం నుంచి వచ్చిన యీ సంభాషణ 
అంతా విన్న కేశపుడూ, జయమల్లూ, కోయ 
గోమాంగ్‌ ఆశ్చర్యంతో, భయంతో కంపించి 
పోయారు. ఒకటి రెండు కణాలపాటు 
మాట్రాడదామన్నా ఎవరికి గొంతు పెగిలింది 
కాదు. ఆఖరికి జయమళ్లు కంపిస్తున్న కంఠ 
స్వరంతో మెల్లిగా, ''విన్నావాా కేశవా?” 
అని అడిగాడు. 


బై క 
టానసననానననన తవ క న. 


1 
ష్‌ 
శ్రే 


క్ర ప ప కా! 











స్వాధీనంలో మన (_బహ్మష 

జ స. ఒక ఆ జ్‌ ॥ ఛ న ఇర జ *్‌ 
కరాతుురు కద్చక ర్‌ వున్హుది. వాడు, మనం 
వచ్చిన థనరాసుల కోసమే యిక్కడ కాపలా 
వేధాడు,” అన్నాడు ఇశవుడు. 


వాళ్ళకు కొంచెం దిగువగా కొండ 

నుంచి బయటికి పొడుచుకు వచ్చిన కాళ్ళు 
కొన్ని కనిపించినై. తీగ మీది నుంచి నిశ్శ 
బ్దంగా వాటి మీపికి జూరి ముగ్గురూ, చీకట్లో 
చుటూ కలయ చూస్తూ కూచున్నారు, 


ర ంనారూానారాుాాంాంరు నం న య నాయ నారా 


శ్‌. శా టా 


చందమా వు శరాన్తత్తన్లన 
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'మనం _బహ్మపురం వదిలి చాలాకాల 


ప్ట్‌ 


ది. ఈ లోపల అక్కడ చాలా మార్పులు 
రిగినట్టుంది. రాజకుమార్తె కల్పకవల్లి, 


కష్‌ 


ఫస్ట్‌ ॥ 


రాకాసిలోయ ఎలా చేరింది? ఈ జగ 
'జీ ఎవడు? కింకరు డనే వాడు వాడి 5మ్యు 
లా వున్నాడు. మనం రాకుమారిని రక్షించ 
గలమా, జయమల్లూ ౪?” అన్నాడు కశవుడు. 

జయమళల్లు కేశవుడి మాటలు విని జవా 
బిచ్చే స్థితిలో లేడు. అతడు, జగభోజికీ, 
కింకరుడికి జరిగిన సంభాషణ వెనక వున్న 
రహస్యం ఏమిటో తెలునుకునేందుకూ, 
“పులిరాజు” అన్న జగ భోజి మాటల అర్హం 
కనుక్కు నెందుకూ ఆలోచిస్తున్నాడు. 

“' కేశవా! ఈ సంగతేమైనా నీకు గుర్హు 


న్నదా? మనం (బహ్మపురం దగ్గిర కొండల్లో 


లా 


ర్‌ు 0 


త ఈ 


న్నప్పుడు, (బహ్మదండి మాంతికుడు 
లభైరవుణ్ణి నీ మీదికి అవాహన చేశా 


అప్పుడు నీవు ఆ మైకంలో కొన్ని రహస్యాలు 


ఇట్‌ 
న్న 


గ్ర 


స్ట 


చెప్పావు. అవేమిటో తరవాత నేను నికు 
చెప్పాను” అన్నాడు జయమలు. 
భా 

౩శవుడు అనుమానంగా జయమల్లు కెసి 

చూస్తూ తలాడించి, ''ఆ గొడవేమీ నాకు 

అంతగా గుర్తు లేదు. ఈ రాకాసిలోయలో 

ధనరాసులున్న వన్న సంగ తొక్కే నాకు 


రా అవా దం ఆక చ తా ఆ అలలా 
బాగా జ్ఞాపకం వున్న విషయం! అన్నాడు. 








అప్పటి వరకూ వాళ్ళిద్దరి సంఖాషణా 
వింటూ, నిశ్చేస్తుడై కూచుని వున్న కోయ 
డ్రై 

త్త (వాణం వచ్చిన 
వాడిలా కెశవుడి కెసి తల తిప్పి, ''నా కళ్ళకు 
తోయ కావల ఎక్కడో దీపాల వెలుగు 
చెవ్సలకు ఏనుగులు ఘంక 
రింిచెన థ్వని వినబడుతున్నది,”” అన్నాడు, 

“నా కలలాంటి కాంతులు గాని, ధ్వనులు 
గాని వినిపించటం లేదు, నన్సేదొ మత్తు 
ముంచేను నది. నా కీ రాకాసిలోయలోని 
బంగారమూ వద్దు వెండీ వదు, (పాణం 


వినిగిపోయింది. చావంళు- నాకేం భయం 


డును!” అంటూ ఇశప్పడు కళ్ళు మూసను 

కుని, వెనకర్క చేరగిలబడి పోయాడు. 
జయమల్లు ఇశవుడి భుజం పట్టుకుని 

లాలిస్తూ, ''నిరుత్సాహ పడకు, కేశవా! 
మ్‌ 


విన్న తరవాత నాకు మన కష్టాలు తీరే 
స మల. 


ఇల్‌ 


నమయం ఆసన్న్నమయిందని నమ్మకం 


కలుగుతున్నది. మనం, నీ ముసలి తండినే ' 


కాదు, (బహ్మపుర రాజునూ, రాజు గురు 





చందవరూూంవు 
1బె 








వునూ---అందర్చి చూడగలగవచ్చు. ఈ 


తోయలోని నిధులు మాతం మనవి. అపి 
నంపాయించే త్తి మనకే వున్నది. వాట్‌ 


మీది హక్కు కూడా మనదే, యిందులో 


౦ 
వున్నదని, అంత నమ్మకంగా ని వెలా చెప్ప 
కా! = 


జయమల్లు ఓ క్షణకాలం తల పంకిస్తూ 


వూూరుకుని తరవాత, చిన్న గొంతుతో, ''కాల 
న 


కైరువుడు నిన్నావేశించినప్పుడు, నీవు (బహ్మ 
దండి మాంికుడితో అన్న మాటలివి: 


' వింధ్యారణ్యాల కవతల ఒక గొప్ప కొండ 





ంటలతంతటతటతంతంత 








మోడుగా వున్న చెట్టు వెన్సెల జ ఫల 
పుష్పాలతో నిండి సద: యలిరాటాను 
చంపి, చర్మం వలిచి, దాన్ని...” ఆ తరవాత 
(బహ్మపుర రాజగురువు తన మం(తశ క్రితో 
నినోరుకస్పై కాడు" అని చెప్పాడు. 

' అంతా ఫాగానే వున్నది. మనం రాకాసి 
లోయ చెరామన్న నత్యం ఒక్కటి తప్పు, 
! మాటల్లో వున్న నిజమెంతో యింత 


ఆవ చెడిన శా 
గ్‌ 


' కాలభైరవుడు ఆవేశించినప్పుడు, 
నువ్వు చెప్పిన (పతి అక్షరం న్‌ తీరు 
తుంది. ఇంతకు ముందు జగభాజి అన్న 
మాటల్లో 'పులిరాజుకూడా మేల్కున్నాడు!” 


లి 


జ్ర 
జయమల్లు మాట ముగించే లోపలే, 
వాళ్ళు లా న! పలు. ట్‌గు 


[2 


మోర ఎత్తి, మున ,నసే చూస్తున్న దన్న 
మాట ! ” అన్వ్సాడు కోయ గోమాంగ్‌. 


మన నది గుర్తించింది, దాన్సి మనం 
గుర్తించాం, బావుంది! ఒకళ్ళ “కళ్ళు 
చంపుకు నందుకు వెతుక్కోవలసిన (శమ 
తప్పింది. గోమాంగ్‌! ని దగ్గిర విషం పూసిన 
అంబులు వున్నవి గదా? అన్నాడు 


పంటాాాటుటుటానటలుటి చ అ ద్‌ వరా మ టాం తంతరతరంటాుటులరట 
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రోసలదేశపు రాజు మార్తాండవర్మకు 
(ప్రమోదకుడనే కొడుకూ, మాలిని అనే 
కూతురూ ఉండేవారు. మాలిని చిన్నతనం 
నుంచీ కుశదేశంలో తన మేనమామల ఇంట 
పెరిగి పెద్దదయింది. _పమోదకుడు సకల 
విద్యలూ పూర్తి చేసి లోశానుభవం కొరకు 
దేశయాగ[త వెళుతూ, ఏ దేశంలోనైనా తన 
చెల్లెలికి తగిన వరుడుంళకు. చూడటానికి, 
తిరిగి వచ్చేటప్పుడు మేనమామల ఇంటి 
నుంచి చెల్లెలిని తన వెంట తీసుకు రావ 
టానికీ నిశ్చయించుకున్నాడు. 

అతను అనేక దేశాలు తిరిగి చివరకు 
కుశదేశం చేరాడు. వేరువేరు దేశాలలో 
తాను చూసిన యోగ్యులైన రాజకుమారు 
అను గురించి అన్న చెప్పాడు, కాని మాలిని 
అందరినీ నిరాకరించింది. [పమోదకుడు 
కొద్ది రోజుల తరవాత మాలినిని వెంట 
బెట్టుకుని కోసలకు బయలుదేరాడు, 


స్‌ 

లా 
| 

1! 


ఇ 


ో్‌ 





వారిద్దరూ ఒక రథ మెక్కి అరణ్య 
మారాన వస్తుండగా ఒక చోట దొంగల 
గుంపు వారి మైన పడింది. వెంటనే [పమోద 
కుడు కతి దూసి దొంగల మధ్యకు దూకి, 
ఒక్కసారి కత్తి అటూ అటూ ఊపే సరికి 
ఒక పక్క ఆరుగురూ, రెండో పక్క అయి 
దుగురూ తలలు తెగి పడిపోయారు. ఈ 
సంఘటన చూసి మిగిలిన దొంగలు కొయ్య 
బారిపోయారు. 

దొంగల నాయకుడు (పమోదకుఖజ్ఞు 
శరణు వేడాడు. '"'నీవు శరణు వేడగానే 
సరికాదు, నీ ముఠా నంతటినీ పంపెయ్యాలి, 
నివూ ఈ అరణ్యాన్ని విడిచి పోవాలి,” 
అన్నాడతను దొంగల నాయకుడితో. 

“అలాగే చేస్తాను. నేను చాలా ధనం 
సంపాదించాను. అదంతా మీపరం చేసే 
సాను. ఆతరవాత వ నగరాని కన్నా పోయి 
మరేవైనా జీవనోపాధి కల్పించుకుంటాను. 


ప్‌, జగన్నాథం 





కొ 





న ట్ర ఓ . 
క. 


ఆక సమరస 


నన 





అప్పుడు మీరిద్దరూ నా భవనానికి వచ్చి 
రెండు రోజులపాటు నా అతిథులుగా 
ఉండాలని నా (పార్థన,”” అన్నాడు దొంగల 
నాయకుడు. 

వృత్తి చేత దొంగ అయినా వాడు స్ఫుర 
(దూపిగానూ, మర్యాదలు తెలిసిన వాడు 
లాగానూ కనిపించాడు. అతని ఆతిథ్యం 
స్వీకరించటానికి మాలిని ఏమీ అభ్యంతరం 
చెప్పనందున _పమోదకుడు దొంగల నాయ 
కుడి ఇంటికి తన చెల్లెలితో సహా వెళ్ళాడు. 
అరణ్యం మధ్యంలో ఉన్న ఆ ఇల్లు అంచు 
మించు రాజభవనం లాగున్హుది. ఇంటి 
నిండా బోలెడంత మంది దాసదాసీ జనం 


లలోని 





ఉన్నారు. అతిథులకు ఆ ఇంట అన్ని 
మర్యాదలూ జరిగాయి, అన్ని సౌకర్యాలూ 
అమరాయి, 

మర్షాడు తెల్లవారు జామునే మాలిని 
తన అన్నతో, "నాకు విపరీతమైన తల 
పోటుగా ఉన్నది. ర్నాతి నాకు కలలో ఒక 
భూతం కనిపించి, తల నొప్పితో చచ్చిపోతా 
నని చెప్పింది. తరవాత ఒక బుషి కని 
పించి, నన్ను భయపడ వద్దని చెప్పి, 
తూర్పు దిక్కున ఎ్యరకొండ కింద చెరు 
వున్నదని, దాని నీరు తాగితే తలపోటు తగ్గి 
పోతుందనీ చెప్పాడు. ని[ద లేస్తూనే తల 
పోటు ఆరంభమయింది. ఆ ఎ[రకొండ 
ఎక్కడ ఉన్నది? అక్కడికి వెళ్ళి నాకా 
చెరువు నిరెవరు తెస్తారు? నాకు చావు 
తప్పుదు,” అని బెంబేలు పడిపోయింది. 

నేను వెళ్ళి నిరు తెస్తాను. నీవు 
ధైర్యంగా ఉండు” అని చెల్లైలితో అన్ని 
(ప్రమోదకుడు తూర్పు దిక్కుగా (ప్రయాణ 
మయి బె ళ్ళాడు. 

అతను అడవిలో చాలాదూరం వెళ్ళగా 
ఒక ఎలుగుబంటి ఎదురు వచ్చింది. 
(ప్రమోదకుడు దాన్ని లక్ష్య పెట్టక తస పని 
మీద తాను ముందుకు వెళ్ళాడు. మరి 
కొంతదూరం వెళ్ళాక ఒక పక్కనుంచి 


శ్రమని అటట చంద మా.ము ఆవల శవం తాళాల 
క్‌ 16 





చత నాచన సలం త చలనత నల" 
పెద్ద పులి అతన్ని చూసి గాండుమన్నది. 
దాన్నికూడా అతను లక్ష్య పెట్టలేదు. మరి 
కొంత దూరం వెళ్ళాక ఒక సింహం గర్జిస్తూ 
అతనికి ఎదురుపడింది. చాన్నికూడా అతను 
లక్ష్య'పెట్టక ముందుకు సాగి, ఎ(రకొండ 
దిగువన ఉన్న చెరువులో తన వెంట తెచ్చిన 
ప్నాతను ముంచి నిరు తెచ్చుకున్నాడు. 

అతను తిరిగి వచ్చేటప్పుడు అతని దారికి 
అడ్ధంగా సింహమూ, పుల్హీ ఎలుగుబంటి 
నిలబడి 
భాషలో, '' అబ్బాయీ, నీవు నిజమైన ధైర్య 
శాలివి. మా భయం చేత ఈ [పాంతాల 
కెవరూ రారు. ఒక వేళ దారితప్పి వస్తె 
మమ్మల్ని చూసి భయవడి పారిపోతారు, 
లేదా మమ్మల్ని చంప యత్నిస్తారు. అంతే 
గాని నీలాగా నిర్భయంగా వెళ్ళిపోయినవా 
తెవరూ లేరు. ఇటు వచ్చినవారంతా మాచేత 
చచ్చారు. నీ కెప్పుజైనా ఆపద గలిగితే 
ఈ కొమ్ము తీసుకుని ఊదు," అని చెప్పి 
తన కాళ్ళ వద్ద ఉన్న కొమ్ము ఒకటి 
(పమోదకుడికి చూపింది. 

[(పమోదకుడు దాన్సి తినుకుని దొంగల 
నాయకుడి ఇంటికి వచ్చేశాడు. అతను 
తెచ్చిన నీరు తాగి తన తల నొప్పి పోయిం 
దన్నది మాలిని. అమె అతనితో, "నివు 


కనిపించాయి. సింహం మనిష్‌ 





వెళ్ళిన దారి చాలా అపాయమెనదిట. 
నీ కేమీ [ప్రమాదం ఎదుకు కాలేదుగద ? 
అని అడిగింది. 

““ఏమి లేదే!” అన్నాడు (పపమోదకుడు. 

తరవాత దొంగల నాయకుడు తన అతి 
థులకు తాను కొల్లగొట్టిన ధనరఠానులు 
చూపించాడు. అతను ఆ వస్తువుల మధ్య 
నుంచి అనుప సంకళ్ళు తీసి “వీటిని 
చేతులకు ధరించి తెంపగల వాడిది నిజమెన 
బలం! మీరు చాలా బలశాలి అని, దీన్ని 
తెంపగలరని మీ చెల్పెాలుగారన్నారు. నేను 
తెంపలేరన్నాను. ఇద్దరమూ పందెం వేసు 
కున్నాం,” అన్నాడు (ప్రమోదకుడితో. 
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"మా అన్నయ్య తప్పక తెంపగలడు,”” 
అన్నది మాలిని. 

ల అసాధ్యం! మీరు తెంపలేనని ఒప్పేను 
కోండి. పందెంలో నేను గెలుస్తాను,” అని 
దొంగలనాయకుడు (పమోదకుడికి నవ్వుతూ 
సలహా ఇచ్చాడు. 


మాలిని రోషంతో, ''ఒపుకోకు, 
అన్నయ్యా |! వాటిని తెంపి చూపించు. 


పందెంలో నేనే గెలవాలి,” అన్నది. 
(ప్రమోదకుడు ఒక్క క్షణం ఆలోచించి, 
“తెంపటానికి యత్సిస్తాను,”” అంటూ 
చేతులు చాచి దొంగల నాయకుడి చేత 
సంకెళ్ళు వేయించుకున్నాడు.. (ప్రమోద 


తతా చందమౌావము జాతా ల తి 


జ్‌ నభ 
కుడు వాటిని, ఎంత [పయత్నించికూడా, 
తెంచలేక పోయాడు, 

మాలిని విరగబడి నవ్వి, “నేను 
పందెంలో ఓడిపోయాను. పందెం (పకారం 
నేని దొంగల రాజును పెళ్ళాడి తీరాలి. 
ఈ సంకెళ్ళతో నీవు సింహాసనం మీట 
కూర్చోపటానికి తగవు. అందుచేత ఈ కొట్టు 
లోనే పడి ఉండు. ఇకనుంచీ నేను రాణిని, 
నాభర్త రాజు!” అన్నది. 

"ఈ దొంగ చేత మోసపోయావా? లేక 
నీవే నన్ను మోసగించావా ౪” అని (ప్రమోద 
కుడు తన చెల్లెలి నడిగాడు. 

“అంక ని వద్ద దాపరికం దేనికి? ఈ 
దొంగ నాకు పాత స్నేహితుడే. మేమిద్దరమూ 
(పేమించుకున్నాం. దొంగవృత్తి మాన 
మంకే, తనకు రాజ్యం అప్పించినట్టయితే 
మానుతా నన్నాడు. అతను రాజుకావటానికి 
అడ్డుగా ఉన్నది నీవే కనుక, నిన్ను చంప 
టానికి తన ముఠాతో వచ్చిపడి ఓడి 
పోయాడు. అందుచేత నిన్ను మరొక 
విధంగా చంపెయ్యటానికి తలనొప్పి నటించి 
ఎ్యారకొండకు పంపాను. ఆ ఎత్తుకూడా పార 
లేదు. నీవు (ప్రాణాలతో తిరిగి వచ్చావు. 
చివరకు ఈ మూడో ఎత్తు పారింది. నిన్ను 
ఈ కొట్టులో బంధించి ఉంచుతాము. 


| 


త్స 


( 


టం) 


అణాణశోయునటే టు. మున టకు. 
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కుడి ఇల్లంతా గాలించి చాకు 


రుతాయి!1* నాయ 


పని ఆకలిదప్పులే తీ 


మిగతా 


రాలు నిజం వాళ్ళనూ, పారిపోయే వాళ్ళనూ కూడా 


౬! 


యప 


న అన్నతో ఆ 


అనిత 


(పియుతైన 
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నీవు? వమిటి వింత ?”” 


“ఎవరు 


టింది. 


యీ 


గి ప 


లు పెళమపుళా విరి 


ము 


హమూ, 


లోపలికి వచ్చాయి 


కొటు తలు 
క. 


ద్ద పులి, ఎలుగుబంటి అని (పమోదకు డామెను అడిగాడు 


త 
ళా 


గిం 


మిగతా వివరాలు 


"నా పేరు మాధవి 


సంకెళ్ళను ఒక్క గుంజుతో తెంచేసింది. మావాళ్ళు చెబుతారు,” అని ఆమె 


, ఎలుగుబంటి అతని చేతి 


న రాలా 


- ణ్‌ కో క చ చట చై 
కతా నా లా సో పో 
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పులీ దొంగల అంటూండగానే సింహమూ, పులీ అక్కడికి 


జీ 


సింహమూ పెట్‌ 


ఈలోపుగా 





తనన 


హవాను తే యః 


వా శా కా 





వచ్చి, మాధవిని ఎంతో (పేమతో రుద్దు 
కున్నాయి. మాధవి అతనితో, ' ఈ పులిన్‌, 
సింహాన్ని మీ కత్తితో సరికెయ్యండి,” అన్నది. 
ఆఅ మాట వింటూంకు అతనికి మాధవి 
మాలిని కన్న [కూరురాలులాగా కనబడింది. 
మాధవి అతని అనుమానం చూసి నవ్వి, 
“విరిద్దరూ నా తల్లి దండులు. నాలాగే 
శాప్థగస్తులు. మీరు నరికేసినట్టయితే వారికి 
శాపవిమోచనం కలుగుతుంది,” అన్నది. 

(పమోదకుడు ఇక సంకోచించక తన 
కత్తి తీసుకుని ఒకే దెబ్బతో పులిని, సింహాన్ని 
కూడా నరికేశాడు. ఆ రెండు మృగాల 
స్థానంలో రాజదంపతులు (పత్యక్షమయారు, 
రాజు ఇలా చెప్పాడు: 

“నాయనా, నేను శూరదేశపు రాజును, 
ఒకనాడు నేను ఈనా భార్యతోనూ, రెండేళ్ళ 
యీడు గల ఈ నా కుమార్తెతోీనూ ఎర 
కొండ [పాంతాన విహారానికి వెళ్ళాను. 
వెళ్ళిన వాణ్ణి వూరుకోక ఒక మునీశ్వరుళి 





సృననమునేత.ముము ముకు శట నన పసన పన తమాతవాతఎటపతుు.వీపమొును 





చూసి హేళన చేశాను. ఆ ముని అలిగి, 
మమ్మల్ని ముగ్గురినీ వన్యమృగాలు కమ్మని 


ళ్‌ 


శపించాడు. నే నాయన కాళ్ళపై పడగా, 
మమ్మల్ని చూసి భయపడని వాడి చేతిలో 
వమూకు శాప విమోచనం కలిగేటట్టూ, నా 
కుమార్తె ఎవరినైనా (పేమించగానే దానిక 
యథారూపం వచ్చేటట్లూ అన్నుగహించాడు. 
మా కుమార్తె నిన్ను _పేమించింది కాబోలు 
ఆమెకు మానవ రూపం వచ్చేసింది. నీ చేతి 
వేటు తింకుగాని మాకు శాపవిముక్తి కలగ 
లేదు. అబే మా కథ” 

తరవాత శూర దేశపురాజుతన భార్యనూ, 
కుమా ర్తెనూ, (ప్రమోదకుల్టు వెంట బెట్టుకుని 
తమ దేశానికి వెళ్ళాడు. అప్పటిదాకా రాజ్యం 
చూస్తున్న మంతులు తమ రాజు రాకకు 
పరమానందం చెందారు. [(ప్రమోదకుడు 
తనను [పేమించిన మాథవినే పెళ్ళాడి, 
కాల్మకమాన కోసల దేశంతో బాటు శూర 
దేశాన్సి కూడా తానె పాలించాడు. 





సౌరాష్ట్ర దేశానికి చెందిన వలఖి పట్టణంలో 
గృహగుప్తుడనే సంపన్ను డుండేవాడు,. 
ఆయన ఓడ వ్యాపారం చే సెవాడు. ఆయనకు 
రత్సవతి అనే కూతురుండేది. ఆమెను 
మధుమతీ నగరవాసి అయిన బలభదుడనే 
వర్తకుడి కిచ్చి వివాహం చేశారు. కాని 
మొదటి రాతే అతను తన భార్య పె అలిగి, 
ఆమె ముఖం చూడకుండా వెళ్ళిపోయాడు. 
ఆమెను ఏలుకోమని ఎంతమంది మిశతులు 
చెప్పినా అతను వినిపించుకోలేదు. 

భర్త వలుకోని భార్య గతి ఏమవుతుందో 
రత్త్పవతి గతి అదే అయింది; ఆమెను 
కన్నవారు కూడా చులకనగా చూశారు, 
రోజులు గడుస్తున్న కొద్దీ ఆమెకు తన 
భవిష్యత్తు తలుచుకుంకు భయం వేసింది. 
ఒక రోజు అమెకు ఒక ముసలి యోగిని 
కనిపించింది. మునలిది దేవుడికి పూజచేసిన 


పూలు తెస్తున్నది. ఆ యోగినిని చూసి రత్న 





వతి వెక్కి వెక్కి ఏడవసాగింది. ముసలిది 
ఆమెను ఓదార్చి, “ఎందు కేడుస్తావమ్మా ఇ; 
కారణ౦ ఎమిటో చెప్పు అన్నది. 
రత్సవతి ఒకవంక చెప్పటానికి బిడియపడు 
తూనే ముసలిదానితో అంతా చెప్పేసి, 
“భర్త విడిచిన అడది చచ్చినదాని కిందనే 
లెక్క. అందుకు నెనె నిదర్శనం. మా అమ్మ 
మొదలుకుని (పతి ఒక్కరూ నను చుల 
కనగా చూస్తున్నారు. నాపై వారికి గౌరవం 
కలిగేటట్టు చెయ్యి, లేదా నేను [పాణ 
త్యాగం చేనుకుంటాను. నేను చచ్చిన 
దాకా ఈ సంగతి మఠెవరికి చెప్పకు” 
అని ఏడ్చింది. 

యోగినికి కూడా కళ్ళు చెమ్మగిల్లాయి. 
ఆమె రత్పపతిని ఆలింగనం చేసుకుని, 
“ బిడ్డా, సాహసం చెయ్యకు. నీరు జీవితం 
మీద విరక్తి కలిగితే నాతోబాటు తపస్సు 
చెయ్యి. లేదూ, ని భర్త చేసినదానికి విరుగు 


స తో “ త్‌ను 


దశకుమార చరిత 








డేమైనా ఉంకే, అందుకు నా చేతనయిన 


సహాయం యావత్తూ చేస్తాను. ఏం చెయ్య 


మంటావ్‌ చెప్పు,” అన్నది. 

“స్త్రీకి భర్తకంకు కావలిసిన దెమున్దుది? 
నాకు నాభర్త తిరిగి లభించే ఉపాయం 
చూడాలి. మా యింటికి సమీపంలో నిధి 
దత్తు డనే వర్తకు డున్నాడు. ఆయన గొప్పు 
కులినుడూ రాజూదరణ గలవాడున్నూ,. 
ఆయన కుమార్తె కనకవతి అచ్చగా నన్ను 
పోలి ఉంటుంది, నాకు స్పెహితురాలు. 
నేను దాని కన్స ఎక్కువగా నగలు ధరించి 
అలంకరించుకుని దానితో బాటు వారి మేడ 


మీద విహరిస్తూ ఉంటాను. అప్పుడు నీవు 


కవన 


ల 


సనం. ల 
నం. లా 
న ఇ జో 
గో 

నో 
గట 


గ్‌ 


బ్లో 

లో లో క ఫోటో 
ళో గ్యగయ ర గటట 

గట గ గళ ల గగ గ లో 
క! కం ల ఖీ లో 


వచ్చి, వాళ్ళ అమ్మ పిలుస్తున్నదని దాసు 
మేడమీది నుంచి పంపేసి, మేడ కిందికి ఏదో 
విధంగానా భర్త వచ్చేటట్లు చెయ్యి. నేను 
పొరపాటున పడేసినట్టుగా బంతిని కంద 
పడేస్తాను. అప్పుడు నీ వాయనతో నేను 
కనకవతి నని చెప్పి, ఆ బంతిని ఆయన 
తెచ్చి నా కిచ్చేటట్టు చెయ్యి. తరవాత 


[జ 
నే నాయనను ఎలాగో వశవపరుచుకుంటాను,” 
అని రత్సవతి ముసలి యోగినితో అన్నది, 
ముసలిది తన పని తాను నిర్విఘ్నంగా 
కొనసాగించింది. బలభదుడు నిధిదతు 
డింటికి వచ్చి. మేడ మీద బంతితో అడు 
కుంటున్న తన భార్యను చూసి గుర్తించక, 


స్‌ో / బో 
లోలో 

గ్తగ గ చ 
గ భో గోర గ భట 
రశ టల 


లోలో ల్‌ ణా స్ట ల 
లో న్య అ తో 

గో జా భా కో [| 
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కనకవతే అనుకున్నాడు. ముసలిదాని 
(పేరణతో, కంద పడిన బంతిని తీసుకు 
పోయి ఆమె కిచ్చాడు. ఆ సమయంలో 
రత్సవతి అతన్ని ఆలింగనం చెసుకున్నది, 
బలభదు డామెపై అనురాగం పొంగి 
పారలగా, ర్మాతికి ర్నాతే తన ధనాన్నంతా 
తీసుకుని, రత్ప్నవతితో సహా దేశాంతరానికి 
(పయాణమెై వెళ్ళిపోయాడు. 

మర్షాడు గృహగుప్తుడి ఇంట గగ్గోలు 
పుట్టింది. రత్నవతి ఎక్కడా కనిపించలేదు. 
అందరూ ఆందొళనచెంది ఉన్న సమయంలో 
యోగిని వచ్చి, “నిన్న మి అల్లుడు బల 
భ్యదుడు నా దగ్గిరికి వచ్చి తాను చేసిన 





పనికి పశ్చాత్తాపం పకటించాడు, తన 
ఖార్యను బహిరంగంగా ఏవిలుకోవటానికి 
సిగ్గు వడ్డట్టు కనిపించాడు. అందుచేత 
ఆమెను వెంటబెట్టుకుని రహస్యంగా దేశాం 
తరం వెళ్ళి ఉంటాడు. నిజం త్వరలోనే 
తెలుస్తుంది. మీరేమీ కంగారు పడకండి 
అని చెప్పింది, 

ఈ మాటలతో సంతృప్తిపడి ఆ ఇంటి 
వారు రత్షవతి కోసం వెతికే _పయత్సం 
నుంచి విరమించారు. 

రత్ప్సవతి దారిలో ఒక చదాసీని గుదుర్చు 
కుని తమకు అవసరమైన సంబారాలన్నీ 
కొని వానిచేత మోయించుకున్ని తన భర్తతో 


న! 


మం 


టా? స్వా యు. నగా 
క టన కా వంచ టం 





న! జ 


ననన 


శాల నె. అల త వే 4 ధాన నం సంజ నశ ఇ ల స 


సహా ఖెటక మనే ఊరు చేరింది. అక్కడ 
బలభదుడు తన వ్యాపారదక్షత అంతా 
చూపి బాగా డబ్బు గడించి, ధనికుడయాడు. 

ఒకనాడు. రత్పవతి తన దాసీ దానిని 
బాగా చీవాట్లు పెట్టి “ఒక పని సరిగా 
చెయ్యవు, కనిపించినదెల్లా కాజేస్తావు, అదే 
మంకే పెడసరంగా మాట్లాడతావు! 
అంటూ రెండు దెబ్బలు కూడా వేసింది. 

దాస్‌ దానికి ఆ్యగహం వచ్చి తనకు 
తెలిసిన రహస్యాన్ని అస్త్రంలాగా ఉపయో 
గించింది. అది దండనాధికారి పద్దకు వెళ్ళి, 
" ఈ బలభ్యదుడనే ఆయన వలభినగరంలో 
ఉండే నిధిదత్తుడనే ఆయన కూతురిని, 
కనకవతి అనే దాన్ని రహస్యంగా లేవదీనుకు 
వచ్చాడు,” అని చెప్పింది. 

దండనాధికారి థనకాంక్ష జాస్తిగా గల 
వాడు, బలభదుడి ధనం కాజెయ్యటానికి 
మంచి అవకాశం చిక్కింది, అతను పెద 
లను నలుగురిని పిలిచి, బలభ(దుళజ్ఞు 





గురించి దాసీది చెప్పిన మాటలు చెప్పి, 
“ఇతడి డబ్బంతా అపహరించేద్రాం. మీరేమీ 
అభ్యంతరం చెప్పకండి,” అన్నాడు. 

ఈ సంగతి తెలియగానే బలభ్యదుడు 
ఖభయవడిపోయాడు. అతని బెదురు చూసి 
రత్ప్నవతి, ''మీకు వచ్చిన భయమేమీ లేదు. 
మీరు (గామపెద్దల వద్దకు వెళ్ళి, నెను 
గృహగుపుడి కూతురు రత్నవతిననీ, మన 
ఇద్దరికీ ఛాస్త్రోో కంగా వివాహం జరిగిందని, 


కావలిస్తే వలభికి మనిషిని పంపి వాకబు 


చేయవచ్చునని చెప్పండి. మనకు [ప్రమాద 


మేమి రాదు” అన్నది. 

అభ(దుడు పెద్దల ఎదట అలాగే 
చెప్పాడు. వారు వలభీకి ఒక మనిషిని 
పంపారు. ఆ మనిషి వెంట గృహగుప్తుడు 
స్వయంగా వచ్చి, తన కూతురిని అల్లుళ్ల 
గుర్తించి, నివృతి చేస్తి, 


పెద్దల సంబేహం 


కూతురినీ అల్లుళ్లో తన వెంట తీనుకుని 
ఇంటిక్‌ వెళ్ళిపోయాడు, 





పూర్వం గంగానదీ తీరాన బాబూలాల్‌ అనే 
అతడు ఒక పిండిమర పెట్టుకుని జీవనో 
పాధి సాగించుకుంటున్నాడు. ఊళ్ళొవాళ్ళే 
హన పరినర న రూడా 

ఈ మరకు బియ్యమూ, పప్పు ది 
తెచ్చి పిండి ఆడించి పట్టుకపోయ్యేవారు. 
తన కష్టానికి బాబూలాల్‌ డబ్బులు పుచ్చు 
కునే వాడు కాదు. ఆ తెచ్చిన దినును 
పదవ వంతు తన కూలీగా వారి నుంచి 
తీసుకు నేవాడు. 

అయితే అలా పదోవంతు దినును తీను 
కుంకే కొంచెం కొంచెంగా వచ్చే రాబడివల్ల 


సు 
నునులూ 


బాబూలాల్‌కు తృప్తి కలగలేదు. త్వరలొ 
ధనికుడు కావాలని ఆతం పట్టుకుంది. 
మరకు వచ్చే కాతాదారుల్లో 
క పెద రయితున్నాడు. ఆయన పది హేను 
కొకసారి కొన్ని బస్తాల బియ్యం 
పడేసి పోతూవుంటాడు. 


ణ్‌ 


బాబూలాల్‌ 


( 


రోజుల 
ఈచి 


నుం 


ఒకప్పుడు ఆ పెద్దరెతు ఇలాగే బియ్యం 
బస్తాలు తెచ్చి పడవే వేశాడు. ఆయన వెళ్ళి 
పోగానే వాజాతాటల మనస్సులో ఒక 
ఆలోచన కలిగింది ; '' ఈయన సరకులో 
మామూలు నా పదోవంతు కంక కొంచెం 


ఎక్కువ తిసుకుంకు చూడవచ్చాడా ? ఇంత 
మొత్తంలో అదేం తెలుస్తుంది? తక్కిన 
పిండి మర వాళ్ళిందరో ఇలా చేసి భాగ్య 
పంతు లవుతున్నారు. నేను మట్టుకు 
ఎందుకు కాకూడదు ?*” అని 
ఉద్రేశించినట్లుగా నె బాబూలాల్‌ ఆ 
రోజున స్యాయమైనతన పదో వంతు 
కన్న కొంచెం ఎక్కువగానే తిసి, వేరే ఒక 
తట్టలో పడవేశాడు. అయితే---ఇలా పడ 
వేసినప్పటి నుంచీ ఆతని మనస్సు ప్‌కు 
తున్నది. వమి?--ాబేసింది శుద్ద తప్పుపని 
అని అతనికి 


యంగా తిసిన ఆ పెబియ 


బాగా తెలుసు. అయినా అన్యా 


ర్‌ం తిరుగా ఆసలు 





వె. నుందరమూర్తి 





న 
పా 
ల మ చెను మై 


జ్ఞ 


లు కాళ, | 
బ్రా యా? 


స. ళ్‌ 
హాం రాం 
టా టం 
తడ టయ 
చెసము స వ స్ట్‌ న్‌ న. 


లగ ర 
డా. 


న 
త్‌ ర కమ. 


ఏ సరకులో వేసేద్దామా అంక, అందుకూ 
.. _ మనస్కరించ లేదు. 
ల అటువంటి సమయంలో మరివక ఆలో 
చన తట్టింది, బాబూలాల్‌కు. ఒక పెద 
వితంతువు బస్తా బియ్యం తెచ్చి అతని 
(| ఎదటనే చేరవేసింది. అది చూచి బాబూ 
లాల్‌, '' ఈమె చాలా పేదరాలు. ఈమె 
( వద్ద నాపదవవంతు కంకు తక్కువగా తీసు 
కుంటాను. పేదవాళ్ళకు సాయం చేస్తే 
/. పుణ్యం కూడా. ఆ పాపానికి ఈ మంచి 
పనికీ సరిపోతుంది.” అనుకున్నాడు. 
కొన్నాళ్ళ తరవాత పెద్ద రైతువద్ద నుంచి 
మళ్ళీ కొన్ని బస్తాల బియ్యం వచ్చి పడింది. 


క 
గ్‌ 
/ 
న్స్‌ 
/ 












జిం చందమావు 
౧8 








లలనా బాబ ల బన బన ఎబి మా మో 


యము 


ఆఆ నకల 












ఈ సారి కూడా బాబూలాల్‌ తన పదో 
వంతుకు మించే తీసుకున్నాడు. ఎన్ని 
సార్లయినా అలా రయితు సరకులో ఎక్కువ 


' భాగం తీసుకుంటూనే వున్నాడు. కాని, 


ఆఅ నాడు అనుకున్నట్లు, పేద ఆపె సరకులో 
నించి కచ్చితంగా తగ్గించి తీనుకోవటం లేదు. 

ఈ విధంగా దొంగిలించిన అన్యా 
యార్చితం కొట్టులో తట్టలతో నిండిపోతూ, 
వృద్ధి అవుతూంది కాని, మనసులో మాతం 
శాంతి అంతకు అంత తగ్గిపోతూ వచ్చింది. 

బాబూలాల్‌ గొప్పు భక్తుడు. సాయంకాలం 
రోజూ (పార్టన మందిరానికి వెళ్ళటం 
పరిపాటి. ఆ రోజున వెళ్ళి కూర్చునే సరికి 
మందిరంలో గోడలకు వేలాడ గట్టబడిన 
నీతివాక్యాలు అతన్ని ఆకర్షించాయి. 
అందులో ' దొంగతనము చేయరాదు” అనే 
వాక్యం మొట్ట మొదటిది. 

ముందంతా, అవతల మర ఆడుతూ 
వుంటే ఇవతల కూర్చుని మంచి పుస్తకాలు 
చదువుతూండే వాడు. మితులతో (పసం 
గించేవాడు.. ' ఫలానావాడు ఫలానా దొంగ 
తనం చేసినందుకు ఇన్ని నెలలు శిక్ష 
పడ్డాడు,” అని ఎవరన్నా చెబితే ఆస క్తితో 
వినేవాడు. ఇప్పుడా (ప్రసక్తి వస్తే వినిపించు 
కోకుండా తప్పించుకుంటున్నాడు. 





నో నియా స్య నవ్‌ బా నో కాలుతో క్తుాలా 


బాబూలాల్‌ (ప్రార్థన మందిరానికి వెళ్ళ 
జెయి జెయిల్‌ క్‌ు 
చూసాడు. 


న నాన ఎవడు'వీ, నేరానికి శికిలప 


లునది. ఆ 


కు 


వేపు పరకాయించి ఆ లోపల 


బడ్డాడ అని స్సులో ఆలోచించు 
కుంటూ వ. 


ష్‌ 


ఈ. .విధంగా. క్రమంగా. రజార్‌ జూ 
మనస్సుకి ఎక్కుతున్న బరువు 


పోనీ సరాసరి ఆ పెద్ద రై 
పోయి, ' అయ్యా, నా పల్ల ఈ పారపాటు 
వచ్చింది, మన్నించండి,” అని చెప్పెదామా 
అంకే ధైర్యం చాలలేదు. అతని సరకు 


తు వద్దకు 


నడ. 


రల ోాయోాయాద్మాద పాలయ! 
ఇ న అబా! వ్‌ కో 
శవ చేశ చె 1వ చన ఇ 
(| వొ జ్య ఇ నలో వానే ల ణి 
పాల నాన్నో 


నుండి గా. తీసిన దొంగసొమ్ము 
తన వద ఉంచుకోడానికా మనన్సు లేదు. 
ఏం చేసేది? అటువంటి అవ స్టలో వుంటున్న 
బాబూలాల్‌కు తప్పించుకోగల ఒక చిన్న 
వుపాయం తట్టింది. 

పదిహేను రోజుల కొకసారి పెద్ద రైతు 
బియ్యం మూటలు పట్టించుకుని ఈ పిండి 
మరకు ాలుడా వస్తూనె ఉన్నాడు. 

కు, ఈ క్షణం వరకు ఆయనకు బాబూ 
లాల్‌ పెన ఎటువంటి అనుమానమూ కలగ 
లేదన్న మాట. కనుక, మళ్ళిసారి నుంచీ 
తన పదోవంతు మాత్రమే కూలి తీనుకో 
డానికి బాబూలాల్‌ నిశ్చయం చేసుకొన్నాడు. 





అల అత అటుల ల హాలు ళాల 





రైతు తాలూకు సరకు ఎంత పెచ్చు తీసు 
కున్నదీ తెలుసుకుని, అంతా బాకీ తిరి 
పోయే వరకూ తన కూలీ తగ్గించుకుంటూ 
వచ్చాడు. ఇప్పుడేదో మనను తేలికపడిం 
దనుకొంటున్నాడుగాని, ఇంత కాలం నుండి 
అక్కడ రయితు పొలంలో ఏం జరుగు 
తున్నదో తెలిస్తే, బాబూలాల్‌ మనస్సులో 
చిచ్చు పుట్టి వుండేది. 
ట్య స! రయితు భార్య బలే తెలివయింది. 
| ||| [న ఆ (4/41 // మర నుంచి వచ్చే పిండిని ఆమె చాలాసార్లు 
మ్‌ వ...” కొల్చి చూసుకుంది. తగ్గడం కూడా కని 
|| షమీ గ జ/0[ పెట్టింది. చిరకు ఉండబట్టలేక తన 
అనుమానం భర్తకు చెప్పింది. 

అసలు ఏమీ తీనుకోకుండా వుందామా న అబ్బే, వాడలాంటి వాడు కాదు. వాడి 
అని కూడా అనుకున్నాడు. కానైతే, పిండి తండినీ తాతనూ కూడా నె నెనుగుదును,” 
మరీ హెచ్చుగా కనబడితే, గభిమని తేడా అన్నాడు రైతు, నవ్వుతూ. 
తెలిసిపోయి, తను పట్టుబడిపోవచ్చు. మ యన్దుడైతే 

కనుక బాబూలాల్‌ నాటిను9చి ఏం ల క వ 
మాటు,--లోగడ తను ఎంత ఎక్కువ “”" బి వన వ సయ త 
తీసుకొని వున్నాడో అంతా పూర్తి అయ్యే లేదుగా ?”” అన్నది. అలాగే కానిమ్మ 
వరకూ--తగ్గించుకుంటూ వచ్చాడు. సాడు రయితు. 

అలా చెయ్యడం వల్ల రైతుకు తను ఈసారి బ్‌య్యం కొలిచి పంప్‌ " పెండి 
రుణపడీ వుండడు, ఆయనకు క్షమాపణ రాగానె కొలిచి చూస్తై తక్కువకు బదులు 
టన ఏన అవసరమూ లేదు, అని పెచ్చుగావుంది. ఆమెకు ఆశ్చర్యం వేసింది. 

బూలాల్‌ వువేశం. లెక్కలన్ని తీసి చూచి, రయితు మరింత పకపక నవ్వుతూ 





సట అ ఫల ఈ అ శాలల "చందచరా ను .. అటా నా ఉత. ఇ తా 
ర య వం 





వలా అం అలం లను వనుక ల ఆంత బరా 


' నే చెప్పలే?” అన్నాడు. ''మళ్ళిమాటు 
చూస్తేగాని నిజం తేలదు,” అంది భార్య. 
అక్కడ---బాబూలాల్‌, తను ఎచ్చు 
తగ్గు లేమి తీసికోకపోవడం వల్ల అంతా 
సర్దుకు పోయిందని తలిచి, మనస్సులో 
హాయిగా వుంటున్నాడు. ఇప్పుడు పిండి ఎచ్చు 
తగ్గులు లెక సరికి సరిరావటంతో రైతుకూ 
భార్యకూ కూడా సందేహం పట్టుకుంది. 
ఆనాడు రయితు భోజన మవుతుండగా 
భార్యతో, నువు చెప్పినట్టు ముందంతా 
తక్కువ రావడం, తరువాత ఎక్కువ 
రావడం, ఇప్పుడు సరీగా రావడం చూడగా 
చితతంగా వుంది. ఆ బాబూలాల్‌ తూకపు 





రాళ్ళలో ఏదైనా పారపాటుందేమో ! రేపాక 
సారి పోయి చూసివస్తా. ఇలాంటి పొరపాట్లు 
సాగసివ్వకూడదు,” అని చెప్పాడు. 
నేననే మాట. మూడు నాలుగు 

సార్లు పిండి తగ్గింది. రెండుసాక్లు ఎచ్చు 
రావటం మీరూ కళ్ళారా చూశారు. ఇప్పుడు 
సరిగ్గా ఉండటమేమిటి? నేను ఊరికే 
చెప్పలేదు,” అన్నది భార్య. 

మరునా డుదయమే పెద్దరైతు బయక్రేరి 
మరకు వెళ్ళాడు. ఆయన్ని చూస్తూనే 
బాబూలాల్‌కు కంగారు పుట్టింది. ముఖం 
దించుకు పోయింది. దఖ్ణుం కూడా సరిగ్గా 
పెట్టలెక పోయాడు. 


శ 
త. . / 


(ళ్‌ యం 





(| 
జ్‌ 
జ 


కథ అకా 


లాం 
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““ఎందుకు వచ్చానో తెలునుకదూ 
బాబూలాల్‌ ?”* అన్నాడు రైతు. 

బాబూలాల్‌ బదులు చెప్పలేదు. 

“పోయిన తడవ మా బియ్యం కొలి 
చావా ?”” అని అడిగాడు రైతు. 

“కొాలిచానండి,” అన్నాడు, హీనన్వరంతో 
జాబూలాల్‌. 

'" మరి, పిండి ఎక్కువుందేం? మాకు 
నువ్వు ఉత్తనే విసిరి పెట్టక్కర్లేదని మొదకు 
చెప్పాగా ?”” అన్నాడు రయితు. 

బాబూలాల్‌ ముఖం పాలిపోయింది. 

"ఇదిగో, బాబూలాల్‌ !---మేం నీతండి, 
తాతల నాటినుంచీ మీ మరలోనే విసిరించు 
కుంటున్న్సాం. ఎమిటి వచ్చిన చిక్కు, 
నిజం చెప్పు నాతో,” అన్నాడు రయితు. 

చితికిపోయిన కంఠన్వరముతో--- 
“' బాబూ! ధనికుడ నవుదామని దొంగపని 
చేశాను. తరువాత చేసిన తప్పు దిద్దుకో 
డానికి _పయత్సించాను. మీ సరకులోనించి 


రారా రారారా. న లో 
(శ. ) స్ట 


నె తీనుకున్న దొంగసామ్ము అంతా అదుగో, 
ఆ కొట్టులో తట్ట్లలోవుంది. అది మీకు 
వప్పగించే వరకూ నారు మనశ్శాంతి లేదు,” 
అని విలపించాడు, బాబూలాల్‌,. 

అందుకు రయితు పిచ్చివాడా !--- 
సరకు పోయనందుకు ఎవడేడిశాడు ? గతం 
పోనీ. దీంతో నువ్వొక పాఠం నేర్చు 
కున్నట్టయింది. ఈ సంగతి నా భార్య 
ఒక్కతిక తెలును. ఆమె ఎవరికీ చెప్పడులె. 
భయపడకు. ఇందువల్ల ని పట్ల నా నమ్మకం 
తగ్గిందని మాతం అనుకోక్సు” అంటూ 
భైర్యం చెప్పి మందలించాడు, 

తన వద్ద నిలవ ఉండిపోయిన బియ్యం 
పిండి పట్టించి రయితుకు పంపించి 
వేశాడు బాబూలాల్‌. నాటినుంచీ, గుండె 
నిబ్బరంతో బాబూలాల్‌ మళ్ళీ తలెత్తుకు 
తిరగసాగాడు. ఇప్పుడు (పార్టన మందిరంలో 
నీతివాక్యం చూచినప్పుడు అతనికి మననులో 
జెరుకుగా ఉండటం లేదు. 
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తిరగి వెళ్ళి, చెట్టు నుంచి శవాన్సి దిం+ 
న్న! | 


చల 
ర అయాన్‌ కంటం లొ ఆగ్‌ వై ఒభకవారి ఆట్‌ 
రు లీ ద స! భ్‌ అల 6ం ఉిలాణే చీల శ ఈ 


వ్మగ నం కేసి నడవసాగాడు. అప్పుడు నవం 

లొని బెతాళుడుు "రాజా, దెవతలు సెతం 

బుది నిలకడ లేని వారుగా ఉంటారు గచా, 
టో 

అటువంటప్పుడు న దృథ నిరయం ఎంత 

ట్త్‌/ ల 
గొపప ఉనివచ్చు! దెపతలు చపల చితులన 
నీ అజాణాణనే 

టానికి ఉదాహరణగా నికు కేతకీ వనదేవత 

కథ చెబుతాను, [శమ తెలియకుండా 

తా జట ో 

విన్ను అంటూ ఈ విధంగా చెప్పసాగాడు: 
పూర౦ చింతాముణీదేశపు రాజుకు శూర 

త ఇట్‌ న్‌. లలల జే ఖో 

ఎనుద నె ॥ మూరు డుండే వాడు, అతను 

స్నో త క్‌ మ జః 

నకల విదంలూ పూరి చెసి యు కీ 

ల! యం ఇవే జీ 

వయన్ముడు కాగాన అతని తల్లి వం డులు 
స్‌ 4 ఎ! ఇ వ్‌ కాం, కర, 

అతని పెళ్ళి విషయం అలోచించారు. శూర 


(1 
ణి 
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నామా. 


టం గా 


ళ్‌ 16 


గోరి ఉన్నాడు. 


చోతొళ వథడది 


పెళ్ళాడ 


క్‌: 


అ, సమయంలోనే. సునందిని స్వయం 

వరం విర్పాకైనట్టు వా ర్త వచ్చింది. 
ము గ్‌ శాలాటీ 

ఆ స్వయంవరానికి శూర సేనుడు రఈఠూడా 
బయలుదేరాడు. అతను కేతకీ నగరంస 
౦లో ఉన్న కేతకీ వనం (ప్రవేశించి, తన 
పరివారం కన్న ముందుగా. గు(రం మీద 
వెళ్ళుతూండగా, మొగలి పాదల మధ్యగా 
అతని దారికి అడ్డంగా ఒక దేవతలాటి 
స్తీ (పత్యకమయింది. 

“ ఎవరు మీరు? నాకు చారి ఇవ్వండి,” 
అని శనూరసేను డడిగాడు. 


లన 


దాని కా స్త్రీః అతన్ని తేరిపార చూస్తూ, 
“వూనవులో న అంత సౌందర్య వంతు 
న్‌ జ! 





డుంటాడని నెను ఊహించనైనా ఊహించ 
లేదు. నాకు ని పైన మోహం కలిగింది. 
నన్ను గాంధర్వ వివాహం చేనుకుని, నాతో 
బాటు ఎప్పటికీ ఈ వనంలోనే ఉండిపో. 
నికు దేవత్వం ఇస్తాను,” అన్నది. 

నాకు మానవ జన్మ చాలు, మానవ 
సుఖాలు చాలు. దెవతలకూ, మానవ్వ్పలకూ 


పొత్తు కుదరదు. ఇక దేవత్వం మాటకు 


వస్త, ఒక రిప్పించె దేవత్వం అదెంత కాలం 
నిలుస్తుంది? స్వశక్తి చేత నేనే సంపాదించు 
కుంటాను,” అని శూర సేనుడు పెడసరంగా 
జవాబు చెప్పాడు. వనదేవత ఎంత బతి 
మాలినా శూరసేనుడి మనను మారలేదు. 


శతం టం టం తంట ల నటట దటనన 
చివర కామె ఆగ్రహించి, ''నీవు ఎవతెను 
(ప్రేమించి నన్ను తృభుకరించావో ఆ స్త్రిని 
తాకగానే గురాని వైపోతావు. ఇదే నీకు నా 
శాపం,” అని మాయమయింది. 

వన దేవత పెట్టిన శాపం వినగానే శూర 
సేనుడు హతాశు డైపోయినాడు. అతను 
స్వయంవ రానికి వెళ్ళి (పయత్ప్సం మానుకుని 
స్వదేశానికి తిరిగి పోదామని కూడా అను 
కున్నాడు. కాని అందుకు కారణం ఏమని 
చెప్పాలి? అతను ఏమి చెయ్యటానికి తోచక 
అక్కడే నిలబడి ఉండగా అతని పరివారం 
వచ్చి అతన్ని చెరుకున్నారు. వనదేవతను 
గురించి వారితో చెప్పటానికే అతనికి బుద్ది 
పుట్టలేదు. అందుచెత అతను వారి వెంట 
ముందుకు సాగి కేతకీ నగరం చేరుకున్నాడు. 
స్వయంవరానికి వచ్చిన ఇతర రాజకుమా 
రులతో బాటు. అతనికి విడిది వర్పాటుచెసి, 
అతిథి సత్మ్కారాలన్ని జరిపారు, 

స్వయంవరం నాడు శూర సెనుడు నునంది 
నిని వరించి వచ్చిన వారితోబాటు కూర్చోక, 
చూడ వచ్చిన అతిథుల మధ్య కూర్చున్నాడు. 
అయినప్పటికీ రాజకుమార్తె సునందిని 
అందరినీ వదిలేసి, అతని వద్దకు వచ్చి 
అతని మెడలోనే పూలమాల వేస్తి భర్తగా 
వరించింది. 








ఇప్పుడు శూర సేనుడికి పెద్ద సమన్య 
వచ్చిపడింది. అతను సునందినితో ఏకాం 
తంగా మాట్లాడాలని కోరాడు. అందుకు 
తగిన ఏర్పాటు చేశారు. అప్పుడతను ఆమెతో 
కేతకీ వనదేవత వృత్తాంత మంతా చెప్పి, 
“మనకు జరిగే పెళ్ళి తప్పక నిరర్ధక మవ 
తుంది. అందుచేత వివాహం జరిగేలోపుగా 
ఏదో ఒక మిషపెట్టి మరొకరిని భర్తగా 
ఎన్నుకోవటం మంచిది” అన్నాడు. 

నేను మిమ్మళ్ని భర్తగా ఏనాడో ఎన్ను 
కున్నాను. భవిష్యత్తులో ఏమి జరిగేదీ 
ఎవరికీ తెలియదుగద. ఒకవేళ తెలిస్సినంత 


మాత్రాన మనస్సులు మారిపోతాయా? 
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శయారాచాచాంలుటు చంద మామ ఫాల 
తగ్‌ 





అఆ టన ాంరాం టా శ్ర 


అనో 








ఏడాది మ్యాతమే ఆయుర్దాయం గఅ సత్య 
వంతుణ్ణు సావ్మితి తెలిసి పెళ్ళాడలేదా ? 
రాబోయే దానికి భయపడి ఆత్మదోహం 
చేసుకుని, మరొకరిని వరించటం నాకు 
శక్యం కాదు. ఏమెతే అదే అవుతుంది,” 
అని సునందిని అతనితో అన్నది, 

వారిద్దరికి శాస్త్రోక్తంగా వివాహం 
[పప్రారంభమయింది. వివాహసమయంలో 
దంపతులు పాణ[గహణం చెయ్యగానే శూర 
సేనుడు పెళ్ళి పీటల మీదనే గుురంగా మారి 
పోయాడు, పెళ్ళితంతు యావత్తూ రసాభాస 
అయింది. అతిథు అందటీరూ అప్పటికప్పుడే 
(ప్రయాణమై ఎవరి దారిన వారు వెళ్ళి 


తం ఆ ఆజాను రాల ఇ శ! సమయ? 


శరత తాతిలుతటతటాతుతి.తయతలుతరు తంతు 


పోయారు. సునందిని తల్లి దండులకూ, 
బంధువులకూ తిరని తలవంపు జరిగింది. 
సునందిని గ్మురంగా మారిన తన భర్తతో, 
“నునం అక్కడ ఉండటం భావ్యం కాదు, 
మీ దేశం వెళ్ళిపోదాం పదండి,” అన్నది. 
వారు కేతకీ వనం (పవేశించి కొంత 
దూరం వెళ్ళిసరికి, దారికి అడ్డంగా వనదేవత 
(ప్రత్యక్ష మై, “ఎవరు నివు? ఈ గు(రాన్ని 


' వెంట బెట్టుకుని ఎక్కడికి పోతున్నావు?” 
' అని నునందినిని అడిగింది. 


దాని కామె, “"ఇదిగుురంకాదు, నాభర. 


ఎవరో దేవత కుటిల బుద్దితో ఈయనను 


ఇలా కమ్మని శపించింది,” అన్నది. 

"' నేనే ఆ దేవతను. నేనతన్ని మోహించి 
నన్ను పెళ్ళాడమన్నాను, దైవత్వం ఇస్తా 
నన్నాను. నీపై గల మోహం చేత నన్ను 
తృణీకరించి, అందుకు తగిన శిక్ష 
పాందాడు,” అన్నది వనదేవత, 

సునందిని వనదేవత కాళ్ళపై పడి, “తల్లీ, 
నా భర్తను తిరిగి మనిషిగా చెయ్యి. నేను 
నీ సుఖాని కేమీ అడ్డురాను. యావజ్జీవం 
నీ దాసిగా ఉండి ఊడిగం చేసాను,” అని 
(పాథెయపడింది. 

౪ అదేమీ విలుకాదు. నే నతనికి గ్మురం 
రూపు ఇచ్చినది నీ కారణంగానే. నీ శృుశూ 


శ శ శ సశ ఈ సత చ 0౦దీ నరా ను ప యాట శ శ సం టో 
86 


వా” ఆ్యాబ్లలులు వాళ్యలిం 
క్‌ 





షలు దేవతనైన నా కెందుకు?” అన్నది 
వనదేవత. 

“" అలా అయితే నన్నే గుురంగా మార్చి, 
నీ కసి తీర్చుకుని ఆయనకు మానవ రూపం 
ఇచ్చెయ్యి. అప్పుడాయన నిన్ను (పేమించ 
దానికి నేను అంతశాయంగా ఉండను,” 
అని నునందిని వేడుకున్నుది. 

వనదేవత ఒక్క కఖం ఆలోచించి, 
శూర సేనుడికి మానవ రూపం ఇచ్చి అంత 
ర్ధానమై పోయింది. అటు తరవాత వారికి 
వనదేవత కనిపించనే లేదు. శూర సేనుడు 
తన భార్యతో న్‌హా స్వదేశానికి తిరిగి వచ్చి, 
ఆమెతో కలకాలం నుఖంగా జీవించాడు. 

బేతాళు డీ కథ చెప్పి, ''రాజా, వన 
దేవత తన మనస్సును ఎందుకు మార్చు 
కున్నది? నునందినిని గ్మురంగా మార్చి, 
శూర సెనుళ్ణు మనిషిని చేసినట్టయితే వన 
దేవత కోరిక ఫలించి ఉండేదేమో గదా! 
అలా చేయక శూరసేనుణ్జి మనిషిగా మార్చి 


శంకా 





తన దారిన తాను ఎందుకు వెళ్ళిపోయింది? 
అతని పై నిజమైన మోహం లేకనా? లేక 
సునందినిని చూసి జాలికలిగా? ఈ సందే 
హానికి సరి అయిన సనమూఖథానం తెలిసి 
కూడా చెప్పకపోయావో, నీ తల పగిలి 


పోతుంది,” అన్నాడు. 


దానికి విక్రమార్కుడు, "వనదేవత 
శూర సెనుబ్జు విడిచి పుచ్చటానికి కారణం 
అతని పై తగినంత మోహం లేకపోవటమూ 
కాదు, సునందినిని చూసి జాలీకాదు. ఒక 
మానవ స్త్రీ తాను _పెమించిన వాడి క్షేమం 
కోసం ఎంత త్యాగమైనా చేయటానికి సిద్దంగా 
ఉండటం చూసి, దేవత అయిన . తాను 


అంతకంటె తక్కువగా (పవ ర్తించటం 
భావ్యం కాదనుకుని జాత్యఖిమానం కొద్ది 
కూర సెనుళ్లు విడిచిపుచ్చింది,”” అన్నాడు. 
రాజు కీ విధంగా మౌనభంగం కలగ 
గానే భీతాళుడు శవంతో సహా మాయమై 
మళ్ళీ చెట్టెక్కాడు. 


(కల్పితం) 





డా నా సననం - అలా మ్‌, మేన 


వాటాలు ల మడా క టా 


ఆంధ్య (పాంతంలో ఒక కాపు ఉండేవాడు. 
అతడికి గంగ అని ఒక రూతు రుండేది. 


ఆమె పసితనం నుంచి కూడా గొ రెలనూ, 
మేకలనూ కాస్తూ, అవి మేత కోసం తిరిగే 
స్టలాలన్ని తిరుగుతూ ఉండేది. 

ఒకనాడు గంగకు ఒక విచ్శితమెన 
మొక్క కనిపించింది. అది పశువులు తిరు 
గుతూ మేత మేసే చోట ఉన్నది. అక్కడ 
ఉంకేు దానికి క్షేమం లేదని, గంగ దాసి 
అక్కడి నుంచి తీసి, కొంచెం ఎత్తుగా, 
రాళ్ళమయంగా ఉండే చోట నాటింది. 
ఆమె దానికి (పతి రోజూ, కొద్ది దూరాన 
ఉన్న చెరువు నుంచి నీరు తెచ్చి పోస్తూ 
వచ్చింది. 

గంగ పోషణలో అ మొక్క ఏపుగా 
ఎదిగి వచ్చి, కొద్ది కాలంలోనే మహావృక్ష 
మయింది. దాని కింద నిడ చల్లగా ఉండేది. 
దాని కొమ్మలలొ ఎన్సో పక్షులు నివాసాలు 





వీర్చరచుకున్నాయి. గంగ తన గొరెలనూ 
మెకలనూ ఆ [ప్రాంతానికే తోలుకు వచ్చి, 
ఎండవేళ ఆ చెట్టు కిందనే విశ్రాంతి తీసు 
కునేది. ఎండ మరీ జాస్తిగా ఉన్నప్పుడు 
ఆ చుట్టుపక్కల మసె పశువులన్నీ ఆ చెట్టు 
నీడనే పడుకునేవి. 

గంగ నాటిన చెట్టుకు కొద్ది దూరంలో 
ఊండే చెరువు ఆ చుట్టుపక్కల ఉండే 
అనేక [గామాలకు జలాథారం. వేసవిలో 
కూడా అందులో అంతో అంతో నీరుండేది. 
వేసవి రాగానే అక్కడి వాళ్ళు ఆ చెరువులో 
(పతులు తవ్వి, నిటిని [పాణంతో సమంగా 
కాపాడుకుంటూ ఉండేవారు. ఎందుకంకు, 
ఆ చెరువు ఎండిపోతే వారికి మరొక జలా 
థారమేమీ అనేక మైళ్ళ దూరంలో లేదు. 

ఇలా ఉండగా ఒక వడు వర్షాలు బాగా 
పడలేదు. అందుచేత ఆ చెరువు (పతి విడూ 
నిండి నట్టుగా నిండ లేదు. తరవాత వేసవి 





ఓ. నాగశనాజు 





చాలా త్మవంగా వచ్చింది. చెరువు కాస్తా 
ఎండి పోయింది. చెట్టూ, చేమలూ మాడి 
పోసాగాయి. గరికి కూడా ఎండిపోయి పశు 
వులకు మెత దొరకని స్థితి వర్చడింది. 
జనం నిటి కోసం అల్లాడసాగారు. కొందరు 
దూర (పాంతాలకు వెళ్ళిపోయారు. 

ఒకనాటి మధ్యాన్నం వేళ గంగ తాను 
నాటిన చెట్లు వద్దకు వచ్చింది. తాను కష్ట 
పడి పెంచిన ఆ చెట్టు మాడిపోతుందేమో 
నని ఆమెకు బెంగ. కాని ఆ చెట్టు మాతం 
చెక్కు చెదరలేదు. దాని ఆకులు దట్టంగా 
నవనవలాడుతూ ఉన్నాయి. చెట్టునిడ 
చల్లగా, 1పాణం౦ లేచి వచ్చేలాగున్నది. 
దాహంతో తపించిపోతున్న గంగ దాని నీడన 
పడుకుని, తాను చావటం తధ్యమనుకున్నది. 
ఆమె ఆఅ రోజు నిటిచుక్క ఏమిటో ఎరగదు. 
దాహంతో నాలుక ఈడ్చుకుపోతున్నది. తన 
చెట్టు నిడనే (పాణాలు విడుద్ర్దామన్న కోరి 
కతో ఆమె కాళ్ళిడ్చుకుంటూ అక్కడికి 
వచ్చింది. అంత దూరంలో చెరువు పొడి 
ఆరిపోయి బావురుమంటున్నది. 

అంతలోనే గంగకు ఒక [భమలాటిది 
కలిగింది. చెట్టుమానులో ఒక మనిషి 
ముఖం లాటిది పొడగట్టి, "గంగా, నాకు 
చాలాకాలం నీరు పోశావు. నీకు నీరిస్తాను. 





నా వేరు ఒకటి పెకలించావంకే నీకు నీరు 
దొరుకుతుంది. ఆ నిరు తాగి వేరు మళ్ళీ 
యథాస్థానంలో పెస్టైయ్యి. ఈ రహస్యం 
ఎవరికీ చెప్పుకు !” అన్నది. 

గంగ తన కళ్ళనూ చెవులనూ నమ్మ 
లేకపోయింది. అమె లేచి అటూ ఇటూ 
చూసే సరికి ఒక రాతి మిదుగా భూమి 
లోకి దిగబడిన వేరొకటి కనిపించింది. ఆమె 
తన శ క్రినంతా. వినియోగించి దానిని - పైకి 
లాగింది. వెంటనే వేరు దిగబడిన రం[థం 
నుంచి నిటిధార పైకి చిమ్మింది. గంగ 
దాన్ని కడుపారా తాగి, వేరు మళ్ళీ యథా 
స్థానంలో పెట్టేసింది. 








అంతలోనే అక్కడికి ఒక ముసలివాడు 


వచ్చి, దాహమంటూ శోషతో పడిపోయాడు. 
వాడికి నీ రివ్వటాని కని గంగ వేరును మళ్ళీ 
పైకి లాగింది. ఆ సమయంలో, “గంగా, 
వేరు తిస్తే ని పాణాలు పోతాయి” అని 
వెనకటి కంఠమే బెదిరించింది. 

ఈ బెదిరింపుకు భయపడక గంగ వేరు 
పైకి లాగి, పైకి చిమ్మిన నిటిథార వ పద్దకు 
వృద్దుణ్ణు చేర్చింది. మునలివాడు ఆ నిరు 
చూసి పరమానందం చెందాడు. ఆ నీరు 
తాగగానే అతనికి [పాణం లేచి వచ్చింది. 

గంగ ఆ వేరును తిరిగి యథాస్తానంలో 
పెట్టక మునలివాడితో "తాతా, ఇక్కడ 
నీరున్నదని చుట్లు పక్కల అందరికి 
తఆలియజెయ్యి. నను వెళ్ళట దానికి వీలు 
లేదు!” అన్సుది. ముసలివాడు బయలుదేరి 
వెళ్ళిపోయాడు. 

గంగ ఆ నిటి ధార కేసె చూన్తూ నిలబడి 
పోయింది. ఆ నిరు ఆగకుండా అలాగే పెకి 


22. ౩ వ్రతా ఇనా కాత వా. భి ప్రార న్న్న కకం. వాలా) * కాకా లా. 
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| 


తంటా లలదటుటలాోటాటట 


వచ్చి తిరిగి కింద పడి చెరువుకేస పోసాగింది. 
ఆమె చెట్టు కేసి తిరిగి. "ని మాట వినకుండా 
(పజల _పాణభాలు కాపాడటానికి ఈ పని 
చేశాను అందరూ బతికే పక్షంలో నేను 
ఒక్కతెను పోయినా ఫరవాలేదు. నా [ప్రాణం 
బలి తినుకో !” అన్నది. 

చెట్టు మానులో తిరిగి వెనకటి ముఖమె 
(ప్రత్యక్ష మయింది. “నిన్ను పరిక్ష చెయ్య 
టాని కలా అన్నాను గాని నీపాణఖం ఎందుకు 
తిస్తాను, గంగా? నివు నాకు ఒకప్పుడు 
జలదానం చేశావు గనక అందుకు (పతి 
ఫలంగా ఈ చెరువు నించుతాను. ఇక 
ఎన్నడూ ఈ ,పాంతాన నిటి ఎద్దడి లేకుండా 
చేస్తాను,” అని చెప్పి ఆ ముఖం కాస్తా 
మాయమయింది. 

ఆ (ప్రకారమే చెట్లు కింది జలతో చెరువు 
చౌలా వరకు నిండింది. దానితో ఆ |పాంతాల 
ఉండే మనుషుల [పాణాలూ, పశువుల 
(పాణాలూ దక్కాయి, 





రిక (గామంలో రంగయ్య, రంగమ్మా అని 


ఇద్దరు దంపతు లుండేవారు. రంగయ్య వట్టి 
సోమరి. ఏ పనీ చేతకాదు. ఇంత తిండి తిని 
ఊరంతా తిరిగి వచ్చేవాడు. గయ్యాళి భార్య 
రంగమ్మ చేత తిట్టు తిని దులిపేసు కుంటూ 
ఉండే వాడు. 

ఒకనాడు ఇంట్రో గింజలు లేవు. రంగమ్మ 
వంట చెయ్యకుండా కూర్చుంది. రంగయ్య 
తిండి వేళకు ఇంటికి వచ్చి అన్నం పెట్ట 
మన్నాడు. రంగమ్మ మొగుజ్ద నానా 
మాటలూ అన్నది. “నీకు ఏ పనీ చేత కాదు. 
నేనీ సంసారం ఎంతకాలం ఈద గలను? ఇక 
నుంచీ నివు ఏ విధంగా నైనా సరె గింజలు 
తేవాలి, నేను వండాలి. ఇంకో విధంగా 
తేలేక పోతే దొంగతనమైనా చేసి గింజలు 
తీసుకురా !” అన్నది. 

రంగయ్య ఈ మాటలు విని కొయ్యుబారి 
పోయి, ““నన్వు దొంగతనం చెయ్యుమం 





టావా ? అదెంత తప్పు పని! మైగా, నాకు 
దొంగతనం చెయ్యటం చేత కాదు 
కూడా,” అన్నాడు, 

'' అదంతా కుదరదు. నేను చెప్పినట్లు 
చేస్తె చెయ్యి, లేకపోతే అదుగో చీపురుకట్ట [”* 
అని రంగమ్మ మూలనున్న చీపురుకట్ట తీసి 
యొగుణ్ణ్‌ కొదిరించిందిం 

రంగయ్య భయపడి పోయి, '" ఎక్కడ 
దొంగతనం చెయ్యాలో, ఎలా చెయ్యాలో 
కూడా నువ్వే చెప్పు అన్నాడు. 

"జాము పాద్దెక్కి నాక జనం పొలాల 
మీద ఉంటారు. అప్పుడు నివు వదో ఇంట 
జొరబడి గింజలు ఎత్తుకురా,”” అన్నది 
రంగమ్మ. రంగయ్య అలాగే చేయసాగాడు. 
అతను ఎంతకూ రాకపోతే రంగమ్మ వీధి 
లోకి వచ్చి, "ఎసరు మసళ్ళు!” అని కేక 


పెస్పైది. రంగయ్య గింజలు దొంగిలించి 


వచ్చే సేవాడు. 





౯ | 









అతను ఒకరోజు దొంగతనం చేసిన 
ఇంట్లో మరొక రోజు చేసేవాడు కాడు, తన 
కా రోజు అవసరం అయిన తిండి గింజలు 
తప్ప, ఆ ఇంట్లో కనిపించిన మరే విలువైన 
వస్తువెనా దొంగిలించేవాడు కాడు. 

ఇలా కొన్ని రోజులు జరిగాక (గామంలో 
తిండిగింజల దొంగతనం జరుగుతున్నట్టు 
(గామస్థులు పసికట్టారు. దొంగను పట్టటానికి 
వాళ్ళు నిశ్చయించుకున్సి తగు సన్వ్తాహంలో 
కాపు వేసి వున్నారు. 

ఒకనాడు దొంగతనానికి రంగయ్య (గామ 
పెట్ట ఇ౦ట జరబడాడు, తిండిగింజల 
దొంగ కోసం కాపలావేసిన [(గామస్తులు 
వెంటనే అతన్ని పట్టుకుని ఇంటి ముందు 
గుంజకు క స్టైశారు. 

తన భర్త ఎంతకూ గింజలు తీసుకుని 
రాకపోయేటప్పటికి రంగమ్మ వీధిలోకి 
వచ్చి, “వినరు మసళ్ళు! అని పెద్దగా 
పొలికేక పెట్టింది. 


జన్‌ నయం నం న స నయనం ననన న 












జము అముానేటముానలల ్టయమునుమొో 


ముల యుల! మొన 

















ఆ కేక వింటూనే రంగయ్య గొంతెత్తి, 
“ గుంజకు బందిళ్లు!” అని మారు పాలి 
కేక పెట్టాడు. 

(గామపెద్ద అదేమి అర్హంకాక, “విమ్మిటా 
అదీ *' అని అడిగాడు. 

రంగయ్య జరిగిన దంతా (గామపెద్దకు 
చెప్పి బోరున ఏడ్చాడు. అక్కడ చేరిన 
(గామస్తు లంతా పొట్టలు చెక్కలయేలా 
నవ్వుకున్నారు. 

(గామపెద్ద రంగమ్మను పిలిచి, ళన 
మొగుణ్ణు పనీపాటా చేసుకునేటందుకు పురి 
కొల్చటానికి బదులుగా, దొంగతనానికి పురి 
కొల్ప్చుతావా*' అని గట్టిగా చివాట్లుపెట్టొ, 
రంగయ్యను కూడా కష్టపడి పనిచేసుకోమని 
హెచ్చరించి, వదిలిపెట్టాడు. 

అది మొదలు రంగయ్య బుద్ది తెచ్చు 
కుని పదిమందితో పాటు తాను కూడా కూలీ 
నాలీ చేసుకుంటూ గౌరవంగా [బతకటం 
నేర్చుకున్నాడు. 








పూర్వం మణిపుర రాజ్యాన్ని వజనాభు 
డనే రాజు పాలించే వాడు. ఆయన పరి 
పాలన ఆదర్శపప్రాయమైనదిగా (పసిద్ది 
కెక్కింది. ఆయన తన రాజ్యంలో శాంతిని 
కాపాడటమే గాక, (ప్రజలకు ఎలాటి ఉప 
(దవాలూ భయాలూ లేకుండా తగిన 
ఏర్పాట్లు చెయ్యటం చేత (పపజలం౦దరూ 
తెలివి తేటలు గల పారయ్యారు. మరే 
రాజ్యుంలోనూ తన (పజలంత తెలివి గల 
వారుండ రన్నది. ఆయనకు ఎంతో గర్వ 
కారణంగా ఉండేది, 

ఒకప్పుడు మణపురానికి జయపుర 
రాజైన శతధ్వజుడు తన మిత్రుజైన వ(జ 
నాభుఖ చూడ వచ్చాడు. వ(జనాభుడు తన 
శ్యతువులను తల ఎత్తకుండా చెయ్యటమే 
గాక తన (ప్రజలు సుఖపడటానికి అనేకమైన 
విర్పాట్లు చెసినట్టు విని ఈ వార్తలు వట్టి 
గాలి కబుర్లో, అందులో ఏమైనా నిజం 


ఉన్నదో స్వయంగా చూతామని ఆయన 
బయలుదేరి వచ్చాడు. వజనాభుడు తన 
మి(తుడికి చక్కగా అతిథి సత్కారం చేసి 
కబుర్లు చెప్పుకోవటంలో శతధ్వజుడు, 
“ని పరిపాలన గురించి గొప్పగా విన్నాను. 
అందుకు నివర్శ్గన మేమిటి? అని 
అడిగాడు. 

“ అందుకు నా (పజలే నిదర్శనం. వారం 
దరూ మంచి తెలివి తేటలు గఅ వారు. 
[పజఅ తెలివిని పెంచేవే సరి అయిన పరి 
పాలన అని నా అభ్మిపాయం,” అన్నాడు 
వజనాభుడు. 

“పరిపాలన ఎంత బాగా ఉన్నప్పటికి 
(ప్రజలందరూ తెలివి గల వాళ్ళుగా ఉండటం 
అసంభవం. అది (పకృతి విరుద్దం. మను 
ష్యుల తెలివితేటల్లో హెచ్చుతగ్గులు పుట్టుక 
తోనే వస్తాయి. కొందరు మందమతు 
లుంటారు. కొందరు మేధావు లుంటారు. 





ఆర్‌. కో 


టేశ్వర రావు 


నాల పము 









దానికి రాజేం చెయ్యగలడు?” అన్నాడు 
శతధ్వజుడు. 

“ అది అసమర్థు లనవలసిన మాట. 
కావలిస్తే నాాపజల తెలివితేటలు పరీక్ష 
చేసుకో,” అన్నాడు వజనాభుడు. 

"' అలాగే పరీక్షంతాం. పందెం వెయ్యి; 
నీ [పజలలో తెలివి తక్కువ వాళ్ళుంకు 
నా రాజ్యం నీ క్షిస్తాను. వారి తెలివి 
తేటల్లో హెచ్చు తగ్గులుంపే ని రాజ్యం 
నా కిచ్చెయ్యి,” అన్నాడు శతధ్వజుడు. 

“ పందెం నాకు (పథానం కాదు. అయినా 
నీవు కోరితే ఒప్పుకుంటాను. ముందు పరి 
పద [” అన్నాడు 


క్షకు బయలుదేరువాం, 





వ[జనాభుడు, ఇద్దరూ తమ మంతులతోసహా 
మారువేషాలు వేనుకుని, నగరం చాటి పాట 
కపు జనులూ, పేదవాళ్ళూ ఉండే ఇళ్ళ 
కేసి వెళ్ళారు. ఒక కుటిరం ముందు నిల 
బడిన గొొరెలకాపరిని చూసి శతధ్వజుడు, 
'" ఏమోయ్‌, నిన్ను కొన్ని (పశ్చలు వేస్తాను, 
సమాభానం చెబుతావా *ి అని అడిగాడు. 

“అడగండి, బాబూ! తెలిస్తే చెబు 
తాను,” అన్నాడు గొరెలకాపరి, 

“ అన్నిటికన్నా _(పకాశవంతమైన దేది ?” 
అని శతథ్వజు డడిగాడు. 

“ సూర్యుడు,” అన్నాడు గొ రెలకాపరి. 

“' నిటిలో (శేష్టమైన నిలేది ?” 

ఆ గంగాజలం” 

" ఎటువంటి నిద మేలైనది ?” 

" ర్మాతి పడుకుంటే తెల్లవారుజామున 
మెలకువ వచ్చేది మెలైన నిద” 

'' అక్షయపా[త మంకే వమిటి?”” 

ఫలితం గల [శమము 

“ పువ్వులలో గొప్పది ఏది ?” 

“ లక్ష్మికి నివాసమైన తామరపువ్వు.” 

ఈ సమాఖానాలు విని శతధ్వజుడు, 
“* బాగానే చెప్పావు,” అంటూ గొ(రైలకాపరి 
చేతిలో కొన్ని డబ్బులు పెట్టాడు. ఈ సమ 
యంలో వికవికా నవ్వుకుంటూ గ్యొరెఐ 


అంటాం శల చందవమూవము శం వంటా తంట లం శం శంతన 
బ్తీస్తీ 





షాన్‌ కాళ్ళ క్‌ 


కావరి కొడుకు, ఐదే ళృవాడు, కుటీరంలో 
నుంచి బయటికి వచ్చాడు. 

“' ఎందుకురా నవ్వుతావూ *?” అని శత 
ధ్వజుడు వాణ్ణి అడిగాడు. 

“మీ రడిగిన దానికి మా అయ్య నోటికి 
వచ్చినట్లు చెప్పాడు. అది విని మీరు సంతో 
షించార్హు” అన్నాడు కురవాడు. 

* అయితే సరి అయిన సమాధానాలు 
నీవు చెప్పు !” అన్నాడు శతధ్వజుడు. 

'“ అన్నిటి కన్నా _పకాశవంతమైనవి మా 
అమ్మ కళ్ళు. ఆకాశం నుంచి పజేదే మంచి 
నీరు. కష్టపడే వాడి న్నిదే మేలైన నిద. 
మా అమ్మ చెయ్యే అక్షయపా[త. దేవుడికి 


పూజ చేసినదే గొవ్చ పువ్వు,” అని కుర 
వాడు గబగబా చెప్పాడు. 

శతధ్వజుడు వాడి తెలివికి ఆశ్చర్యపడి, 
వాడి చేతిలో రెట్టింపు డబ్బులు పెట్టుతూం 
డగా, కుటిరంలో నుంచి విరగబడి నవ్వుతూ 
కాపరి భార్య వచ్చింది. ఆమె శతధ్వజు 
డత “న వ్వినందుకు మన్నించండి, 
అ చిన్న వెధవ తెలిసీ తెలియక చెప్పిన 
మాటలకే సంతోషించిన మీ అమాయకత్వా 
నికి నవ్వాచ్చింది అన్నది, 


"- అంతకంటకు సరిగా నీవు సమాధానాలు 


చెప్పగలవా?” అన్సాడు శతధ్వజుడు 
విస్మయంతో. 





బ్రాని తీ. డనము. దాలు... క వ = 


యమ లన మానవ టలు 


అ వానా హమ్‌ మలా. ఆకార్‌. 






కమ నో 





వానా నాన 





“ఎందుకు చెప్పలేను, బాబూ? అద్దంలో 
కనిపించే ప్రకాశమే (శేష్టమైన (_పకాశం. 
అన్ని బాధలను కడిగే కన్నీరే ఉత్తమమైన 
నిరు. ఎంత చిన్న అలికిడికైనా మెలకువ 
వచ్చేదే మంచి నిద. భూమాతే అక్షయ 
పాత. భర్త తెచ్చి భార్య కిచ్చేదే (శెష్టమైన 
పువ్వు,” అని గ్మొరెలకాపరి భార్య అన్సది. 

ఆమె సమాథానాలకు ఆనందపడి శత 
ధ్వజుడు ఆమె కింకా హెచ్చు డబ్బిస్తూ 
ఉండగా గొరెలకాపరి ముసలి తల్లి 
నవ్వుతూ బయటి కొచ్చింది. "' వీళ్ళందరూ 
మీ పశ్నలకు తప్పుడు సమాధానాలే 
చెప్పారు,” అన్న దామె. 

“సరి అయిన సమాధానాలు నీవు చెబు 
తావా ఇ” ఆని శతధ్వజు డామె నడిగాడు. 

“' శాబుతాను వినండి. కటిక చీకటిలో 


వెలిగే చిన్న దీపం యొక్క [పకాశమే 
(ప్రకాశం. దాహంతో నోరెండి పోయేటప్పుడు 
కాగిన నీరే నిరు. ఆరోగ్యవంకుడికి పస్తు 


గార నాారాాదాబాదాారాాంథూూ రా రూం కా 
శాంతం యట కంతా 


జనన సాం సల్‌ యాడ ననా వకసన కైరా? ఎ ఆావెావ్రైయెెక్తైనిరల్చడూాల శ్‌ ఇల్సావాడ్‌ 
ఉఆశ న, ( 










మన్య సనన. భం ముని మునులను 


నిదే న్నిదూ మనిషి బుద్దిని మించిన 
అక్షయపా్శాాత మరి లేదు. ఎండిన తరవాత 
కూడా ఏళ్ళతరబడి ఉపయోగపడే పత్తి 
పువ్వే పువ్వు” అని గొరెలకాపరి తల్లి 
అన్నది. ఆమె సమాథధానాలలో గల అనుభ 
వమూ తెలివీ చూసి శతధ్వజుడు తన 
మెడలోని హారం తీసి ఆమె కిచ్చేశాడు. 

తరవాత స్టేహితు లిద్రరూ ఇంటికి తిరిగి 
వెళ్ళినాక శతధ్వ్వజుడు వ(జనాభుడితో, 
“ పంటెం గెలిచావు. ని రాజ్యంలో (పజలు 
తెలివి గల వాళ్ళనటానికి సందేహం లేదు. 
ఒక చిన్న కుటిరంలో ఉంటున్న పసిపి 
వాడు మొదలుకుని ముసలిదాని చా 
ఎంత తెలివిగా (ప్రశ్నలకు సమాధాన 
మిచ్చారు!” అన్నాడు. 

“ వారి తెలివితేటలలో కూడా ని వన్నట్టు 
తేడాలున్నాయి గనక నివు పందెంలో ఓడి 
నట్టు కాదులే "” అన్నాడు వజనాభుడు 
తృ ప్రిగా నవ్వుతూ, 


ర 
ఛా 
కా 








ఉంవరు గొప్ప ?” అని ఒకప్పుడు శనికీ, 
లక్ష్మిక. వాదం వచ్చింది. వారు [శీవత్స 
రాజును తిర్ప్చు అడగటానికి వెళ్ళారు. 
“మా ఇద్దరిలో ఎవరు గొప్ప?” అని 
శని (ీవత్సుళణ్ణి అడిగాడు. 

“ పూజామందిరంలో మీ ఇద్దరికి నేను 
వేసిన పీటలే ఆ (పశృకు సమాథానం” 
అన్నాడు వత్సుడు. ఆయన శనికి వెండి 
పీట్లా అక్ష్మికి బంగారు పిటా వేశాడు. 

శనికి కోపం వచ్చి (గీవత్సుడి రాజభవ 
నాన్ని దగ్గం చేశాడు. శని [పభావం చేత 
బాహుదేవుడనే శతురాజు వచ్చి (శీవత్సుడి 
రాజ్యం ఆక్రమించాడు. [శీవత్పుడు, తన 
భార్య అయిన చింతాదేవితో సహా రాజ్యం 
వవిలి వెళ్ళిపోయాడు. 

ర్మాతివళ (వత్సుడు పడుకున్న చోట, 
మట్టి బంగారమయిం౦ది. అఆ బంగారు 
మట్టితో ఇటుకలు చేసి, వాటిని ఎక్కడైనా 


ర్మ 


న 
౬! 


జ్‌ 


జ గా తో జ లో ఫ్‌ ఇన్‌ వాక్‌ 
లో క 


అమ్ముదామని ఆ దంపతు లిద్దరూ బయలుదే 
రారు. సము[దతిరాన ఒక వర్తకుడి పడవ 
అంగరు దించి నిలబడి ఉన్నది. వాళ్ళు 
బంగారు ఇటుకలను ఆఅ వర్తకుడిక అమ్మా 
అనుకుని ఆ పడవలోకి ఎక్కారు. వర్తకు 
డికి చింతాదేవిని చూస్‌, బంగారాన్ని చూసీ 
కన్ను కుట్టింది. అతను లంగరు ఎత్తించి, 
పడవను కదిలించాడు. అతడి భటులు 
(శీవత్చుఖణ్ణి సము(దంలోకి తోసివేశారు, 
చింతాదేవిని ఒక కొట్టులో బంధించారు. 

చింతాదేవి, పడవ నిలిచిపోవాలని, తన 
భర్త వస్తు తప్ప తానున్న గది తలుపులు 
తెరుచుకో రాదనీ తన పాత్మివత్యం పైన 
ఒ ర్పుసుకున్నది. 

ఈ లోపుగా, సము[దంలో పడి పోయిన 
(శీవత్సుణ్ఞ శని ఒడ్డు చేర్చాడు. అతను 
వెళ్ళి నగరం వెలపల ఒక దేవాలయం 
సమీపంలో కూర్చున్నాడు. 





వ. 


భారాల ారారాయారాచారతవరందారారారా నాడ 


ఈ సమయంలో బాహుదేవుడి కుమార్తె 
భ(దాదేవికి స్వయంవరం నిశ్చయించారు. 
ఆమె చెలిక త్తలతో సహా ఆలయానికి వచ్చి 
అక్కడ కూర్చుని ఉన్న (ఎవత్పుఖ్ణి వరించి, 
అతన తవ్ప మలెవరిని పెళ్ళాడనన్నది. 

బీవత్చుడు తన భార్య కోసం వెతు 
కుంటూ తిరిగి సము[ద తీరానికి వచ్చాడు. 
వర్తకుడు కూడా తెప్ప పడవల మీద తిరా 
నికి వచ్చి, కనిపించిన వారినెల్లా, “బాబూ, 
నా పడవను కదిలించి పుణ్యం కట్టుకోండి,” 
అని వేడుకుంటున్సాడు. 

(శీవత్సుడు అతన్హి చూసి, “నీవు 
పాపివి. నన్నూ నా భార్యనూ సము[దంలోకి 
తోసేసి, నాబంగారం అపహరించావు. 
అందుకే నీ పడవ కదల లేదు,” అన్నాడు, 

వర్తకుడు (శీవత్సుడి క్రాళ్ళ పె పడి, 
" అయ్యా, న్‌ భార్యను నేను నసముదంలోకి 
తోయించలేదు. ఆమె ఒక కొట్టులో ఉన్నది. 
ఎంత [(పయత్సించినా ఆ కొట్లు తలుపు 


తెరుచుకోవటం లేదు. మీరు. వచ్చి నా పడవ 
కదిలే లాగు చెయ్యండి,” అని ._[పాధేయ 
పడ్డాడు. (శీవత్సుడు అతని వెంట వెళ్ళి, 
చింతాదేవి ఉన్సు గది తలుపు మీడ చెయ్యి 


వేసి సరికి తలుపు తెరుచుకున్నది, 


వర్తకుడి పడవ కదిలింది. దాని మీదనే 
(గీవత్స్పుడు భార్యా సహితంగా ఒడ్డుకు చెరు 
కున్నాడు. ఈ లోపుగా బాహుదేవుడు, తన 
కుమార్తె వరించిన వాడి కోసం వెతుకుతూ 
సము[ద తీరానికి వచ్చాడు. తన కుమార్తె 
వరించిన వాడ్‌ రాజ్యాన్నే తాను అపహరించి 


నట్టు అయనకు అర్హమయింది. బాహు 


దేవుడు శ్రీవత్సుడికి రాజ్యాన్నీ, తన 
కుమా ర్తెనూ కూడా ఇచ్చేశాడు. 

కష్టాలు పడిన మీదట నుఖం మరింత 
బాగా తెలిసి (శీవత్పుడు శనికి కూడా 
బంగారు. పీట వేయించి, లక్ష్మీ శనులను 
సమానంగా పూజిస్తూ, తన అద్ధరు భార్యల 
తోనూ సుఖంగా ఉన్నాడు. 





అ? వాఖాిథ.శ్రానా్‌..2 


ఆ కాకి అఇందుడి కొడుకు, పక్షులలో 
మేటి పర్వతాలలొ ఉండేది, వాయు వేగం 
గలది, (బహ్మాస్త్రం ఎంట పడగా ఆ కాకి 
మూడు లోకాలూ తిరిగింది. ఇం[దుడు గాని, 
దేవతలు గాని, మహర్షులు గాని దానిని 
కాపాడలేకపోయారు. అది తిరిగి రాముడి 
వద్దక వచ్చి శరబున్నది. రాముడు శరణాగత 
వత్సలుడు గనక దాన్ని క్షమించాడు; కాని 
(బహ్మాస్త్రం వృథాపోవటానికి విలులేనందున 
ఆ కాకి యొక్క కుడికన్ను నాశనం చేశాడు. 

సత హనుమంతుడికి ఈ 
చెప్పి, '"" ఇంత సమక్టుడై ఉండి కూడా 
నాభర్త నన్ను రక్షంచే (పయత్త్నం చెయ్య 
లేవంటే నను చేసి ఉండిన మహాపాపమే 
కారణమై ఉండాలి,” అన్నది. హనుమంతు 


సంగతంతా 





డామెను ఓదార్చి, రామలక్ష్మణయిలకూ, 
సుగీవుడికి, వానర సమూహానికి ఏం, చెప్ప 
మన్నావని అడిగాడు. 

'' రాముడి కుశలం అడిగానని చెప్పు. 
ఆయనకు నా సాష్టాంగ నమస్కారం చెప్పు. 
నన్ను తల్లిలాగా చూసుకున్న లక్ష్మణుడి: 
క్షేమం అడిగానని చెప్పు. అతను 
యానికి దగ్గిర ఉన్నా నన్ను రావణు డవహ 
రించి ఉండలేడు. రాముఖ్గ బయలుదేర 
దియటానికి నికన్న సమర్దులు లేరు” 
అంటూ సిత తన కొంగున కట్టి ఉన్న 
చూడామణి తీసి హనుమంతుడికచ్చి, "దీన్ని 
మా అమ్మ నాకు వివాహసమయం౦లో 
అప్పుడు దశరథ మహారాజు 
కూడా అక్కడే ఉన్నాడు. దీన్ని చూడగానే 


ఇచింది. 
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నా, 


యా, 


దానితో రాకసులను చావ మోదాడు. అలా 
కింకరులనె రాక్షనులను మట్టుబెట్టి, అంకా 
యుదకాంక్ష తీరక, హనుమంతుడు ద్వారం 
3 వచి ఉన్నాడు. 


రని 
రల 
ర్యాలి 


ఈలోపల పొాదరదిపోయిన శరాశ్తనసులు 


కొందరు రావణుడి పద్దకు ఎెళ్ళొ, కింఠకరు 


క్‌ 


న్యు కల న్‌ కు, జ్‌ అ [| జ శే ఓ జ్‌ ఆ ఖే 
అందరూ హనుమంతుడి చేత చచ్చారని 


చెప్పారు... రావణుడు మండిపడి గుడ్డు 
తిప్పుతూ, హనుమంతుడితో యుద్దం చెయ్య 


మని (పహస్తుడి కొడుకైన జంబువమాలి అనే 
వారవ, యుద్దంలో కషటమి ఎరగని మహా 
చూరుఃఫ్‌ అజాపించాడు. 

వా] ళా 


కింకరులను చంపి నిలబడి ఉన్న హను 


ధ్వంసం చెయ్యలేదు. ఆ పని చేజామని 
స్‌ో 


అతను ఒక్క ఎగురున ఆ చైత్య [(పాసాదం 





తిరిగి పోతాను” అని హనుమంతుడు మీదికి దూకాడు. ఆ (పాసాదాన్ని రక్షించే 
గటిగా అరిచాడు, వారు నూరుమంది రాక్షసులు ఆయుధాలు 


తిసుకుని హనుమంతుడి పెకి వచ్చారు. వారి 
ఆయుథాలు తగిలి హనుమంతు డాగహించి 


తన శరీరాన్ని అంకా పెంచాడు. అతను 


1 
.. 
| 
| 


ఆ [పాసాదంలోని ఒక స్తంభాన్ని ఒక్క 
ఊపున పెకికి దాన్ని గిరగిరా తిప్పెసరికి, 
ఆ వడికి నిప్పుపుట్టి చైత్య _పాసాదమంతా 


ప్రజా చందమా వు ప్రదాయ 
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దాన్న ఎత్తి మం పెనా భాసకర్తుడి 
నా కొట్టి, వారిని కూడా చంపాడు. 

అలా అముదుగ యోధులనూ చంపి 
హనుమంతుడు వారి సేనలను అవలీలగా 
నిర్మూలించాడు. 

ఈ వార్తకూడా తెలియరాగానే 
కన్ను యుర్జొాదిక్తుడై ఉన్న తన కొడుకు 
అక్షుడి పెన పడింది. తండి తన కెసి చూడ 
టమే ఆలస్యంగా అక్షుడు చివాలున లేచి, 
పొదిగిన తన విల్లు తీనుకుని, 
బంగారు అలంకరణలు గల తన గొప్పు రథ 
మెక్కి హనుమంతుడి పైకి వెళ్ళాడు. ఆ రథం 
నిండా త... అది యుధ్రానికి 


రావణుడి 


ఒఖబంగారం 


ఆయత్తం చెయబడి ఉన్న రథం. అతని 
వెంట సైన్యం కూడా వెళ్ళింది. 
హనుమంతు డింకా అశోకవన ద్వారం 
వద్దనే ఉన్నాడు. అతన్ని చూస్తూ నే అక్షుడు 
తన శ్మతువు పఠర్మాకమవంతుడని (గహించి 


నవవ నో 


వటట టంత ట వాంతులు ాాతం తరత 











జమాల్‌ నయా ముం య స శః 


టా ఛంంలకలంట 






గౌరవభావంతో చూశాడు. అద్దరికి గొప్ప 
యుద్దం జరిగింది. అక్షుడు కుురవాడైనా 
అతని పర్మాకమం చూసి 
కూడా సంతోషించాడు. అతను అక్షుడి 
తప్పుకుంటూ 
ఈ క్యరవాణ్ణి ఎ 


హనుమంతుడు 


బొంధాలకు అందకుండా 
గాలిలో తిరుగుతూ, 
చంపడం ? 
(పతాపం చూపుతున్నా డే, 
దింగా ఎంత (పబలుడవుతాడో ! 
వీళ్ల చంపటం మంచిది,”” అనుకున్నాడు. 

అక్షదువనూరుడి రథం 


ను ఖ్‌ 
ఈఅ౨ంమినా ₹59)ల' 


క్‌ డిప్పుడే 


ముందుముం, 


సంచరించగలది. అది ఆ హం ఉండగానే 
హనుమంతుడు ఆ రథానికి గల గు్రశాలను 
చేత్తో కొట్టు చంపి, చక్రాలు విరిచాడు. రథం 
నెల కూలింది, కాని అకుడు విలుతో రివు?న 


కాళ్ళు అతెండూ  ఉపాయం౦ంగా  వటుకుని, 
హనుమంతుడు అతన్ని గాలిలో గిరగిరా 


తిప్పి, బలంగా శేల కేసి 








ఒకనాడు పాపన్న ఏదో పని మిద ఏధి వెంబడి 
పోతూండగా, ఒక ఇంటి ముందు నిలబడి 
వున్న చిన్న పిల్ల, “ అయ్యా, ఒక చిన్న 
సహయం చేస్తారా ?” అని అడిగింది. 

“తప్పకుండా చేస్తానమ్మా! ఏం 
కావాలి!” అని పరోపకారి పాపన్న ఆ పిల్లను 
అడిగాడు. 

అరుగు మీద ఆ పిల్ల తల్లి పడుకుని 
ఉన్నది. ఆమెకు జ్వరం. కాళ్ళు నిస్పతు 
వగా వుండటం చేత, లేచి లోపలికి వెళ్లలేని 
స్థితిలో వుంది. ఎవరైనా సహాయం పట్టి 
ఆమెను లోపలికి చేర్చాలి. 

పాపన్న జబ్బు మనిషిని మెల్లిగా లేవ 
దీసి, లోపలికి తీసుకుపోయి, పక్క మీద 
పడుకోబెట్టి, “ జబ్బుకు మందు తిసుకుం 
టున్సారా ?” అని అడిగాడు. 

లేదు, నాయనా. మాబోటివాళ్ళం 
మందులూ, మాకులూ ఎక్కడ కొనగలం? 


వ లా. తిను. అలా. 





మందు లేకుండానే, జబ్బు దానంతట అది 
నయం కావాలిసిందే,” అన్నది జబ్బుమనిషి. 

“' మి నాన్నగా రేరమ్మా?ొ అని పాపన్న 
చిన్నపిల్ల నడిగాడు. 

“మా నాన్న బస్తీలో వుంటాడు. వారాని 
కొకసారి వసాడు,”” అన్నది పిల్ల. 

“ జబ్బుకు మందు లేకపోతే ఎలాగ 
అంటూ పాపన్న అక్కడి నుంచి వైద్యుడి 
ఇంటికి బయలుదేరి వెళ్ళాడు. ఆ (గామా 
నికి ఆయన ఒకడే వైద్యుడు. వైద్యు డింటి 
తలుపు మూసివున్నది. పాపన్న తలుపు 
తట్టిన మీదట క్యృురవాడొకడు తలుపు తెరిచి, 
"" ఏం కావాలి ?” అని అడిగాడు. 

“వెద్యుడుగారుూలా” అని పాపన్న 
అంటూండగానే ఆ కురవాడు చెయ్యి 
ముందుకు చాచాడు, 

అ అభినయం అర్థంకాక పాపన్న, ల్‌ెలై 
కావాలి ౪” అని అడిగాడు, 


అాాననావాలాణల్న నను ఆం ఎన్టైలర్తాలుదులుం. చెక్తూలలు ఉంలులా-కటకనాంంకలాంాఅుకుక లాలా కాకఅలెంలా  ఆకాలులుంతరాకు ఒలు లలలతకాంతక = న 


పరోపకారి పాపన్న కథ 











“మికు తెలిదా? వైద్యుడుగారిని చూడా 
అంకే నా చేతిలో ఒక పావలా పెట్టాలి. 
ఆయనతో మాట్లాడాలంటే మరో పావలా 
ఇవ్వాలి. మందు కూడా కావాలంకే మరి 
రెండు పావలాలు!”” అన్నాడా క్మురవాడు. 

పాపన్న కుురవాడి చేతిలో ఒక పావలా 
పెట్టి లోపలికి పవెశించాడు. అతన్ని చూడ 
గానే వైద్యుడు చెయ్యిచాచాడు. పాపన్న 


ఆయన చేతిలో ఇంకో పావలా పెట్టాడు. స 


పాపన్న చెప్పినదంతా విని వైద్యుడు, 
“' నేను వచ్చి రోగిని చూడాలంకు ఎనిమిది 
పావలాలు ఇవ్వవలిసి వుంటు0ది,” 
“అన్నాడు. వైద్యుడికి రెండు రూపాయ 


శ! 
ఇ. 


జ్ఞా లు లు ఇ వాచ 


వంతల టాంటాటా 


లిచ్చి, పాపన్న ఆయనను వెంటబెట్టుకుని 
జబ్బు మనిషి దగ్గిరికి తీనుకువచ్చాడు. 

వైద్యుడు రోగిని పరీక్షించి, ఆమెకు వఏ 
భస్మమూ, కషాయపు దినుసులూ, పెపూత 
ఇచ్చి, వాటి కన్సిటికీ డబ్బు పుచ్చుకుని, 
పథ్యషపానాలు చెప్పి వెళ్ళిపోయాడు, 

జబ్బుమనిషి పాప న్నతో, "జబ్బు 
నయం కాక అలాగే వుంటుందా, నాయనా? 
ఉబ్బుగల వాళ్ళు తప్పు ఈ వైద్యుఖ్ఞ భరించ 
లేరు. ఆ సంగతి ఊళ్ళొ అందరికీ తెలును. 
ఎందుకు వృథాగా డబ్బు ఖర్చు చేనుకుం 
టావు ** అన్నది. 

న అదేమిటమ్మా ? జబ్బుకు మందుపడి 
తీరాలి. అయే ఖర్చేదో నే నిచ్చుకుంటా 
నుల్తే” అని పాపన్న తాను దగ్గిరే ఉండి 
కషాయం తయారు చేయించి, రోగి చేత 
తాగించి ఆ పనిపూర్తి అయినాక తన 
ఇంటికి వెళ్ళిపోయాడు... 

తరవాత పాపన్న తన ఖార్య మీనాక్షిని 
తీసుకు వచ్చి రోగికి శృుశూష చెయ్యటానికి 
ఎర్బాటుచేశాడు. మళ్ళీ రెండుసార్లు వచ్చి 
రోగిని చూసిన వెద్యుడు, పొవన్నా, అతని 
భార్యా రోగిని గురించి తినుకునే శ్రద్ధచూసి, 
““నికూ ఈ రోగికి ఏమిటి సంబంధం? 
అని అడిగాడు. 


త శ శిత శవ ్ళ ఈ 4 చందమా నుం? ఖు శ ను శ ్శ్సు ఫీ 
ర్‌రి 








శ 
శీ 


రానా 


మలల పంట 


ఖాన? అలా నారా. అల 


= వాం 





“అవిడా మనిషి, నేనూ మనిపిని. 
అంతకుమించి సంబంధ మేమీలేదు,” 
అన్నాడు పాపన్న. 

పావన్నా, అతని భార్యా అమాయకులని, 
వాళ్ళు ఊళ్ళొ వాళ్ళ కోసం తమ డబ్బంతా 
అలాగే తగలేను కుంటారనీ వైద్యుడు 
అనుకున్సాడు. 

నాలుగు రోజులలో రోగికి వ్యాధి నిమ్మ 
ళంచింది. ఈ సంగతి చెప్పి, పథ్యం 
మార్పులేమెనా వుంకే తెలుసుకుందామని 
పాపన్న వైద్యుడి ఇంటికి వెళ్ళాడు. 

వెద్యుడు తన ఇంటి వద్ద విచారంగా 
కూర్చుని వున్నాడు. '“' ఏమండీ, అలా దిగు 


“/ / 
భి 
॥ 





లుగా ఉన్నారు?” అని పాపన్న ఆయన 
నడిగాడు. శ 

“' ఈ వూరి వాళ్ళంతా వటి పాపిష్టివాళ్ళు! | 
చిన్నమెకు సహాయం చెయ్యరు-మందుకు 
మాతం వస్తారు !” అన్నాడు వైద్యుడు. 

"విం సహాయం కావాలో చెప్పండి, నేను 
చేస్తాను,” అన్నాడు పాపన్న, 

“నివేం సహాయం చేస్తావు? ఆవును 
మోనుకుపోవాలి! మోస్తావా?ొ అని 
అడిగాడు వైద్యుడు. 

“ సాధ్యమైళే మోస్తాను. అసలు సంగ 
తేమిటి? ఆవు ఎక్కడున్నది?” అంటూ 
పాపన్న పై బట్ట తీసి నడుముకు బిగించాడు. 


మూ 





జరిగినదేమంకు, వైద్యుడి ఆవు ఇంటి 
వక్కన గడ్డి మేస్తూ, పక్కనవున్న పల్లంలో 
వడిపోయింది. ముందు కాళ్ళకు బాగా దెబ్బ 
తలిగింది. దాన్ని పక్క (గామంలో ఉండే 
పశువుల వెద్యుడి దగ్గిరికి చేర్చాలి. అది 
లేచి నిలబడలేదు గనక దాన్ని ఎవరన్నా 
మోసనుకుపోవాలి. 


ఆవును మొయ్యుటానికి రమ్మని వైద్యుడు 
ఊల్త్లావాళ్లను పిలిచాడు. డబ్బిస్తానన్నా 
కూడా ఒక్కరూ రాలేదు. 

ఈ విషయమంతా విని పాపన్న వెద్యు 
డితో, '' అవును మోసనుకుపోయే పని నేను 
చూస్తాను, మీరేమీ విచారపడకండి,” అని 
చెప్పి, తన భార్య మినాక్షని పిలుచుకు 
వచ్చాడు. ఆవును వెదురుగడల చ్మటంపైన 
పడుకోబెట్టి, దాన్ని పాపన్నా, మీనాక్షీ కలిసి 
ఎత్త (ప్రయత్నించారు. 

“మీరు కూడా ఒక చెయ్యి వెయ్యండి” 
అన్నాడు పాపన్న. 


తాతితుతుతుతుతుతు తత తతత 
“నేనా[* అని వైద్యుడు దిక్కులు 
సేయ 


చూశాడు, కాని. సహాయం వెళ్ళలెదు. 
పాపన్సా, మినాక్షీ కలిసి అమిత (పయాసతో 
ఎలాగో అవును పశువుల పాక నుంచి 
బయటికి తెచ్చారు, 

బయట కొందరు నిలబడి. జరిగేదంతా 
చూస్తున్నారు. వారిప్పుడు ముందుకు వచ్చి, 
“పాపన్నగారూ, మీ రుండండి. మీ బదులు 
మేమే మోస్తాం. ఈ వైద్యుడుగారి కోసమూ, 
ఆయన అచ్చే డబ్బు కోసమూ అయితే 
మొయ్యంగాని, మిరు శమపడుతుం౦ నకు 
చూస్తూ ఊరుకుంటామా ?” అన్నారు. 

వాళ్ళు అవును పాొరుగూరు పట్టుకు 
పోయి పశువుల వైద్యుడి చెత దానికి చికిత్స 
చేయించి మళ్ళీ తినుకువచ్చారు. 

వైద్యుడు వారికి డబ్బివ్వబోయాడు, కాని 
వారు తినుకోక, “అయ్యా, డబ్బె [(పథానం 
కాదు. ఊరి కింత ఉపకారం చెయ్యటం 
నేర్చుకోండి! అంతేచాలు !” అన్నారు 








(పపంచపు వింతలు: 20. రాక మి ళ6 "గై ద్ష జా !0 
ఆం న 


నిర్షలమైన ఎతొరిలో 6౪0 అడుగుల ఎతు పతం పెరిగే ఈ రాక్షసి* కే రేద్టన్‌ ర మొక్కలు నృష్టవచ్చి తిక 
మంచి తార్మాణం. మె మెక్సికోలోని కర్ర తారే (పాంతం (దిగువ కాలిఫోర్నియోలో) న చెట్లు పెరుగు 
తాయి, మెక్సికనులు వీటిని దూలాలుగా ఉపయోగిస్తారు. అందులో పక్షులు గూ హాళ్ళు కటుకుంటాయి. 
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అమృకాంజన్‌తో శమనాన్ని కలిగించే 10 
రకాల జొషధాలు ఉన్నాయిః త్వరగా నమ్మ 
కంగా నివారణ కలిగిస్తుంది ఆత కొంచెము 
వాగవలని ఉండటంచేత ఒకే సీసా నెలల 
పాటు వస్తుంది, 70 ఏబ్ళు పేరు గడించిన 
అమృతాంబజన్‌ బెణుకులకు తలనొప్పికి 
గుండె జలుబుకు ఇతర బాధలు, జిలుబులు 
మరియు నొవ్వులకు అమోఘమైనది, 
గాలిమార్చుం నిత్యజీవితంతో కాప్యతయాలు 
చాప్పులను, జిలుబులను ఇతర బాధలను 
కలిగిస్తాయిం ఇంట్లో ౬ కో అమృతాంటిన్‌ 
పు సీసా ఉంచుకోండి, 














అమృతాంజన్‌ 10 రకాల 
జౌషధాలు చేరిన మందు 


అమృతాంజన్‌ [కొత్తగా అఆట్టపసె పై త్రో 
వస్తూంది. పీసా *“అలూ'కాప్‌తో నీలు చేయ 
బడి ఉంటుంది 
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== కోలినోస్‌ 


హాయినిగొలిటే రు స్వుచ్చృట్ట మైనది... 


మభురమైన చిరునవ్వులు... 


రిజిష్టర్డ్‌ యూజర్‌, జఇ్మెఫీమేనర్చ్‌ అండ్‌ కంపెని లి. 


కోలినోస్‌ రుచి! 

నాలుక రుల్లుమనే ఆహ్లాదం 
కోలినోస్‌ నురుగు ! 
తోముకొనుట తేలికచేయును, పూర్తిగా ళభవరచును 
కోలిసోస్‌ యిచ్చే నుగంధ శ్వాస ! 

మీకు, యితరులకు ఎంతో యిష్ట 

ఆ ఐదో ఆయనకు 
కోలినోన్‌ డెంటల్‌ క్రీమ్‌ వాడి, ఒక్క 


అందరిలాగ! కోలి 


మక కిటుకు! 


కా 


ళా ఇ ర్‌ 
ఆ రుణ వ్వా లం బే 


౭౭ చై 
సుుుభంగా, హాయిగా రం దడి--- ఉదయము 
రాతి. ఈ సహవాసనంతో అ 
క 
ఆ. క, లౌ 


విశ్వాసము, టీ 





క0నాల్‌ దిదనవ్వులు 
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ప్రాసన 





సశ జంే "రడీ 






వేణు 















డ్డె జ 
(జ స్‌ 
శేళ్లు. 
అాముటీ స | సన్హై! ్జీ 
సే చ మో / 
ళ్‌ లీ 
ం) 
గ్ర ఖై 


క నాక్‌ 


సః సాన్‌ జన. 





౧౦౭౨రేముతమితి. [26484 ] 


క. న. 
[| . 


గ్గ 
/ 
శ 


40 
జై 









క. కా 





క 
క 
| 
క 

నానా. తు -ంారకోాననిననా. క్ష 

ఇకీ 


గః ల... 
సర 










ఎంతో 


ఇష = కామమును ఆజా యా ఇవ బయో అ 


ఆఅనందవముగా 
ఆఅవుటకు శ క 1 


జే.లై, మం మారామ్స్‌ వారీ 
(పనిద్టీగాంచిన వివ్య్మట్లను 
మరియు.,మతాయిఅను. తీనుకు వెడితే 
మీ (పయాణఖము ఆనందముగా 
అయిపోతుంది, ఇవి (పత్యేక మైన, 
వృష్టికరమగు పదార్హములలో 


] 
తయారుచేయబడినవి. 
| 


రక్‌ 
లో 
క! 


శఎ దొడొల్స! కొస 
వెప్టోలెంట్లితోను తురియ 

నంటే చులలోతు 
అలిమ్తు న్నాయి, 


త 1! 
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ఆఫ 
వాడిలే నిడుపాటి నిగనిగ 
లాజ కేశములు పెరు 






జట్‌. ఇటో జ అటో 
వళ ఎను. చక) టి నువా 
లో 
నే జో మ అక్‌ ఇ జ్‌ క్యా బాక్‌ 
సేన గల 'శశవ యి 
ప నల్‌ ల జక వాము ఇట్‌ జ్‌ న 
ఆర్‌ గర్భవంతమైన కురు 
ను కయమవావా 


లను నృష్టించుకోండి. 


కెశవర్దిని రెడీ మిక్స్‌డ్‌ "హెయిర్‌ అయిల్‌ 


శ 


ఎన్నెన్నో నుగుణాలు గల ౨ళవర్ధిని షాంపూను [పతి అదివారం 


శ 
తప్పక వాడుట నియమంగా పటుకొనండి. 


జ ఇ వ 1 
తయారుచేయువారు ; రైశపర్దిని (పాడక్ర్‌ క 
సంచా. 
9/40, వీరబోయన్‌ కాలొనీ, జైల్‌ రోడ్‌ కోయంబత్తూరుం-] 


భోజనం కుతూహలముగా నుండుటకు 
నుద్దమైన కాఫి 









అవే 8 
వా 


దియునెకుడ్‌ కాఫి నప్పె కంపెని లొ, 
తపాలు పెల్టై నం. 12, కోయంబత్తూరు. 

మెసర్స్‌. సేవాయ్‌, 154, పురశువాకం హైరోడ్‌, వెపెర్తి మృదాస్‌ = 7. 
0౧. 


డిపోలు: 





౬1/591-14 75 





న. 
మ. 


ధూత్‌పాట వేష్వర్‌ టెషథముల 


హాయముతో నా కుటుంబము స్వస్థతగా నుండును, 


నతలోహ; ద్‌ ల్‌; 

ల్‌ జ్య జా తే / జట 
అభలోప పెకి పాలిపోవుట, కీణించుట వసవానంతరము (బాహ్మా వా "ఆమ్లా పహాయిలంలం ఆయి 
కలుగు ఆస్పి కదాధలను పోగొటుటకు సహాయపడును. తల్లులకు సల్ర ఆ. అను, దడును మరియు చర్మమును ఆరోగ్య 
పాలను అద్‌కము చేయుటకు కూడా నహాయవడును. ఇది ముగా నుంచును. మాననీక ఆలనటను తగంచుటకు కూడా 
జీరశకి వ "పెంపొందించే టానిక్‌. చాలా ఉవయోగవడును, 
శై ఆజ్‌ 

మ! నం క వన్న. ల ల 

నె (ము * ఖద ఉత మచమసనస మరియు (చభాప బుస్‌ సాత్‌ పాకేప 
టానిక్‌. ఇది శారీరక మైన మరియు నరముల దుర్పలత్వామున | గ 
య వన తనున్లానో ఇండస్త్రేస్‌ లిమిటెడ్‌., పన్వెల్‌ 





లాన్‌ బజార్‌, హైదరాబాద్‌, 


ను 
మెసర్బ్‌ జెన్‌ మెడికల్‌ స్రోర్చ్‌, ఆదోని, 


రడ కొయి క 
పద్మ ఎజన్బం, గుంటూ 





జురేడుుటుత [ 6౮౫౯౫ ) గెంటి *64 


5 క 


య్‌ 
మ్‌ 
యు 
ల్‌ 
జు 
ఇక 
ర్న 
ఇ 
మా 
ఆ. 
ల్‌ 
క 


ర నా 
జీ 


అర్హుతోత్లాం 
చూ౯ంక్య 
శార్త్రాణతే 
0 చామానాయుడు 
ఆశికయడ్యయాడ్తూ!? ర్‌ 
జఒ.మిబ్బారావు.. , 








1జురే2జము2మ1& [ 2 6/4/2/ | 200 "ఈశ 
వా 


వా మనస్సు చివుక్కుమంది. కొత కంపెనీతో పె పదవి 
- నో కా 
మలభముగా వస్తుంది కనుక నేను (వమోషనుమీద బడిలీ త్వరగా 
అవ్పకుందవి ఆశించేను. ఇంక బదిలీ లేదని నా భార్యతో ఆంే 
ఆమె రాల విరుక్సాహవపడి పొరింపు ప్రారంభించింది. “లాగుంది 
ప వకవ! ఆఫీసులో సారింపు తాలదనా సే ఉచేశలో అన్నాను, 
మ్‌ 


ఆమె యిదా ఆంది.“ విదిలీసిగురించి నేను అనడములేదు. మిమ్మల్ని 


చరించే విదారిస్తున్నాను. ఈ మధ్య మీద నీర్ప్వముగా, ఏరో 
ఆలోచిష్తూన్నట్లున్నారు, ౬ఒకసాతే డాక్టరు దగ్గరకు వెళ్లండి)” 


అజ 


హార్షీ క్స్‌ ఎంళ బాగుగా వన్‌చేసిిది | 
నోమయమపీండీ మరియు మాలెట్‌ బార్లీ ల 
పోషణతో కూడిన (శేష్టమైన 'దెయిరీ 
పాలతో తయావైన హాోర్తిక్స్‌ నాకు 








కకక 





త లో అమ నమ్‌మాజా. (మి 


ఆమె చెప్పిన విషయమూ సబబుగా నే ఉంది. పోస్సీ అలాగే చేద్దామని 

మర్నాడు డాకరు దగరకు వెశేను. ఆయన యితా అన్నారు, “*కష్షవ 
టు గా ల 

పనిచేస్తున్నా రేమో, మీకు ఎక్కువ పోషణ కావాలి, రోజూ హార్‌ క్‌ 


మ! 


౬ 


బాగంది, ముజుకుగా ఉంటాయ్‌.” 


జు 








త ఆట 48మైజ 
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మా మ యు లాయ మ క య స ఆయను లయ టు యె యయ మ్య్‌ మంత్‌ ఈ ఛాయ్‌ టయోటా టయ లం యయా 


ల్‌? 





శవ | 
ర్చ 
60 న | 1 
బత క్‌ 
ఛ్టి సం 
౮ 
ల ఇ ౦ ల 
లే “ కా ట్రం నీ 
శై | వై వ 
కీ శే లో జాజి క్‌ | 
్ర న గ్ర ప. స , 
3 టా గా స సీ 
నతు. లె వ్‌ స 
గ్‌ తా యు భత తంట స 
[0 యే 19 డై మ - 
(థి 3 నీ ఓ జై క బం చే 
స్ర) న క ౦౮ (1) యి భై 
ర చళ్ల ల ఇం ఇ 
1 | స మో (0 భే లి 
ట్టి గ . ( గ త్‌ 
ళు టై. ల ₹శే ( ళ్‌ | 
4. ర్‌ 9 [7 7౯ చం. 
1 జి ( స. 0౮ =? 
ఇ (౮ గ్రే నల్లా 
తలే 9 తాం 
ఇని శే 
య. న్‌ 
తి న్స 
[1 
తాయ లాయాయంయెోంత య్య తయ యయ్‌ మెయనమెంాయె్‌ మంకు కు * ఈ ౯ ఈ శ క "తంతు గక మంతుడు కంక కుం లాం లండు లం య లయం రం కండ లండు లంత 





అమూల్‌ పాలఆహారమందున్త 
ఏడు విటమినుల ప్రభావం 


క స్ట స కా నిటనింనర అ 


చర్మమును సున్నితంగా కళ్లను పకాళ 
“వంతంగావృంచి పెరుగుదలను వృద్ది 
చేయును. 























విటనిును అ 


హవోరును ఆరోగ్యవంతంగా 


విటమిను భమ! 
,నరాలమ బలపరచి, హృదయ 

కండరాలను నమంగా 
వృంచును. . 




















విటవిశంనం ౧ు 
అంటురోగాలను వివారించి 
శితాదనమును 


విటవింను ఖి 


“కఠండరాలను వడలించును, 


















నయాసినమైడ్‌ / జ 
వనర ఇంత రలు... 
"పెంపొందించి చర్మమును 

కుభంగా ప్పంచునసు. 


విటవినను యి 
దిలమైన ఎముకలను, ఆరోగ్య 
మైన వంగ్షనువుంచి పిల్లల 
రోగాలను నివారించును 











అమూల్‌ పాల అపహారముతో యూ ₹ విటమినుబేగాక్క,ు మాంస కృతులూ, 
కార్పొ మ్మో దేటులు, (కొవున్లు కొల్సియం, భాస్వరం నమ పాళ్లలోవున్నవి. అమూల్‌ 
(వశస్తమైన అహార విలువలే ఆధునిక తల్లాలకు మన్నిక. మీ విడ్డకు ఎంతో 
మంచిది 
అమూల్‌ పాల ర. మీ బిడ్డకు నలసిన ? విటమినులు కలవుం 





క టా 
న 
















ప్ల ఆ కాత ఇళ జ్‌. నీ వజ జాల సంబో మిమీ లుక్‌. “కఫ 


మ్‌ ట్‌, సర్‌ ఆ శ ణే 


౯ ఖ్‌ ష్‌ 
న్‌ డస శీ య్య 


.ఈ౨.దంగా : 5.రాజేప్తురరావు 


తం 





వానల క నానా వలనను 
జా 


తులాల వంకా వలననూ. ఖ్‌ కా. అం 
కాకాగా గాజా లల చర జరా గాలా గాకా రాలా గాం నా గాగ? రాం లాం 


| 1, జ [క్‌ (1 ష్‌ ||కే | 1 గి జ 111 | 1 || ఇ. క... | | 
ల త పటట కపాలము కుటు స టం టు తట తంట ల లు తం తు టట నోటాల ద 





(9ఖురేజముడరుడజ [26/48 ] బం “54 
బ్ర 





॥ నన కం. 











ఆఈ 





కేక్‌ న 


8. 1. స. గొగి[౬[5్‌5 


[7౯1 4౧ ౬)౬ర౯ి౬౯ణ[క౬గ౧6౬ | 
8గ|/౬ 7౬ ౬1౧41౬9, 









నక 


న 











జు , క్ష ॥ 
హోం 











నో 


రష ని 


811౬611465 "' 
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ర మట. 


నాలు 





వ 
ఫ్‌ ఒం కట 
మ! 





గ్‌ 





మహన 


రా! 


నా 


ః క రే న 
న్న 





5క5గి ౪68౬5 


వక 


అగ్‌గ్‌ ౬గ 

[౬% కఓ06%గ సగీగ1 16 
౯గగ1065 గ౦|గ గ౧గ౬౬|[5/00/ 
శీగీ రి గిగి౦గోగ౧ | 7౮౧౬ 


600౬0౮8౧౮౬ రి[1411%6 & 














వాశా చనన కనననను 


కన కరా రా 


టి! 

















గ్‌ గ వల వ మావా జ్‌ “= క్ష; నన కాజూ 


టాయి. 
అనన నినన ర ల ల్‌ నా! 





క 0తసీశ త సీశ త. ( [61020 ) స! గరి! [964 [102లే. సం గీర. శరం 





